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@ INFORMACIONES GENERALES

ALGUNAS PALABRAS SOBRE SEGURIDAD
SERVICIO DENFORMACION

La informaciénfde mantenimiento y reparacion contenida en este manual esta destinada a técnicos y profesionales calificado .

Intentar llevar a eaboftareas de mantenimiento o reparaciones sin la formacion, las herramientas y el equipo adecuados puede provoc. ' . accidente y
causarle lesiones a usted oasotras personas. También puede dafiar el vehiculo o crear una condicién insegura.

Este manual describe 165 métodos y procedimientos correctos para realizar el mantenimiento y las reparaciones. Algu~ ~s p. cedimientos
requieren el uso de heframientas'y equipos especificos especialmente disefiados. Cualquiera que tenga la intenciéon'« > Jti zar una pieza de
repuesto, un procedimienta de servicie o una herramienta no recomendada por Honda debe evaluar los riesgos pu. > su seguridad y para la
operacion segura del vehiculo.

Si necesita reemplazar una fieza, utilice piezas originales Honda con el niUmero de pieza correcto o un'. pie. ~ equivalente. Se recomienda
encarecidamente no utilizar piezas de repuesto de calidad inferior.

PARA LA SEGURIDAD DELLIENTE

El mantenimiento adecuado es esengial para)la sequridad del cliente y la confiabilidad d- v viculo. Cualquier error u omision
puede provocar averias, dafios al vehiculg o lesiones personales.

A ATENCION

El mantenimiento o las reparaciones inadecuados pueden credr Una condicién insegura y provoce ~que el cliente resulte grav~'..¢nte herido o fallezca. Siga

)
cuidadosamente los procedimientos y precauciones coptenidos en este manual y otros materic =s ue servicio.

POR TU SEGURIDAD

Como este manual esta destinado a profesionales, no prop@rcionamos advertens’as s “ e todas las practicas basicas de seguridad en el taller (por
ejemplo, el uso de guantes al manipular piezas calientes). Si nosha'recibido,capa itaci’n en seguridad en citailer o no se siente seguro para
realizar un mantenimiento seguro, le recomendamos que no intenteflos/proc :dimientos descritos en este raanual.

Las precauciones de seguridad mas importantes se dan a continuacion. Si@ ..go, no podemos infc: marle de todos los peligros durante los
procedimientos de mantenimiento y reparacién. Solo tu puedes decidir g rea#@no no una determi.arla tarea.

Ignorar las instrucciones y precauciones podria provocar lesione . g ~ves o lafmuerte.

Siga cuidadosamente los procedimientos y precauciones de este mar ual.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD IMPURTANTES "=+

Comprenda claramente todas las practicas basices . seguridad del talle: v éise ropajy)equipo de seguridad adecuados. Al realizar
cualquier procedimiento de mantenimiento, ter._= esnecial cuidado con 'o siguiente:

A 'IA[ -

+ Lea todas las instrucciones antes de comenzary 2 ec rese de tener las herraivizntas, laspiezas de repuesto o reparacion y las habilidades
necesarias para realizar los procedimientos de for.. = completa y segura.

* Protéjase los ojos con gafas de seguridad « . -~tectores faciales adez'iados siempre qu& martille, taladre, muela, haga palanca o
trabaje cerca de liquidos presurizados, res  tes u otros compon«ntes que almacenan en@rgia. En caso de duda, use proteccién para
los ojos.

+ Use ropa protectora cuando sea necesario, como guantes o zape ¢s de seguridad. La manipulacién de piezas caliéntes o afiladas puede
provocar quemaduras o cortes grav s, <opectivamente. Antes de manipular algo que parezca peligreso, péngasg,guantes.

* Protéjase y proteja a los demas si< .11, e yue el vehiculo esté ¢'cvado. Siempre que levante el vehiculo, ya'sea cdn'ih montacargas o un gato,
asegurese de que el vehiculo es.” bi .n apoyado. Utilice cakiiletes.

Asegurese de que el motor esté ¢ ~agado antes de ini'5- cualquier procedimiento de mantenimiento, a menos que se indique lo
contrario. Esto elimina mu ¢, eligros potenciales como:

* Envenenamiento por monua 'o de carbono de los gases J'e escape del motor. Aseglrese de mantener una ventilacién adecuada siempre que arranque
el motor.

* Quemaduras por pa. “es calientes o refrige:ante. Deje que el motor y el sistema de escape se enfrien antes deftrabajax en
estos sistemar .

* Lesiones por p=rtes .. oviles. Si la instrucc.¢n indica que debe arrancar el motor, manténgase usted y su ropa fuera del camingydeflas piezas
moviles.

El vapor de s olinay el gas hidréo2no de la bateria son explosivos. Para reducir el riesgo de incendio o explosién, tenga cuidadogal
manipular ga-lina o baterias.

« Utilice inicamente disolventes no inflamables, en lugar de gasolina, para limpiar las piezas.
* Nunca drene ni almacene gasolina en un recipiente abierto.

» Mantenga los cigarrillos, las chispas y las llamas alejados de la bateria y de las piezas relacionadas con el sistema de combustible.
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INFORMACIONES GEN~-RALES
COMO USAR ESTE MANUAL

nual de servicio “Spec (especifico)”. La informacién de mantenimiento y reparacion de este modelo se ¢ »sc..” _ en este manual como
n especifica. Consulte el Manual de servicio “Basico” para obtener informacion e instrucciones de manf _nim. ito basico / comun.

aciones del Cuadro de mantenimiento para asegurarse de que el vehiculo esté en perfectas condicione. deuncionamiento.

i pFi mantenimiento programado es muy importante. Compensa el desgaste inicial que se pi. duce durante el periodo de
Su seguridady la de los demds es muy importante. Para ayudarlo a tomar buenas deci ‘o1 ~= a lo largo de este manual se
eguridad y otra informacién. Por supuesto, no es factible ni posible «nfo:. ~arle de todos los peligros asociados con

esee en esta pagina, luego vaya al indice en la primera pagina de cada secc n.

Encontrara esta import cién de seguridad en algunos formatos, que inclu, ~r:
« Etiquetas de seguridad: e
* Mensajes de seguridad: p r un simbolo de alerta, las A y | alabras clave: PELIGRO, /iU 'ERTENCIA o ATENCION Estos

palabras significan:

ADELIGRO Usted se UE GRAVEMENTE HERIDO si nc sigue las instrucciones.
AATENCION PUEDE M ARSE © HERIRSE GRAV:MFNTE si no sigue lasiscrucciones.

RECAUCION PUEDE SER LESION

« Instrucciones: como reparar este vehiculo d

sigue las instr. ~cir nes.

rectay se yura.

or un simbolo ADVZ2TENCIA . El ﬂwopésito de este mensaje es
mbiente.

Al leer este manual, encontrara informacid
evitar dafios al vehiculo, a otras propiedades o

ESPECIFICA ZIONES INCLUIDAS EN ESTA PUBLICACION SE
EN L' VIOMENTO DE LA APROBACION PARA LA
LZ'HACER CAMBIOS EN CUALQUIER MOMENTO SIN
2TE DE ESTA PUBLICACION PUEDE SER

IUAL ESTA DESTINADO A PERSONAS CON

TERS O ATV HONDA.

TODA LA INFORMACION, ILUSTRACION, DIP.
BASAN EN LA INFORMACION DEL PRODUCT ¢
IMPRESION. Honda Motor Co., Ltd. SE R SER /A E
AVISO Y SIN INCURRIR NINGUNA OBLT=AZION.
REPRODUCIDA SIN AUTORIZACION F 2", C5CRITO.
CONOCIMIENTOS BASICOS DE MA'v1 :NIMIENTO DE MC*

d

MANUAL DE SERVICIO 00¥78-.,7-003

Derivado de borrador 62n. 7B0

Fecha de emisién . lin /2020

Cédigo de proveedor 1#TG gv




&

INFORMACIONES GENERALES

Los simbolos utilizados en este manual muestran procedimientos de mantenimiento especificos. Si se requic e
informacion 3 al con respecto a estos simbolos, se explicara especificamente en el texto sin usar los 5i. ~holos.

SIMBOLOS DE

Procedimiento de instal ©i,i, 0 montaje.
Conecta el conector.

@ extraccion o desmontaje. 94

3 &
Secuencia de des / desmontaje 1 Secuencia de in< . 'acion / desmontaje con
con una nota. una nota.

. o ’ Reemplace on na pieza nueva antces del
Apriete al par especificado J P P §

lai
( o ensamblaje.
Inspeccione la pieza. Mida 1. njeza.
—
I .
Gire el interruptor de encendido a la posicién OFF. @I 7ire el interruptor ae encendido a ON.

Encender el motor. Mida la resistencia o verifique la continuidad.

Mide el voltaje. J=.a corriente.

S OUSHPUL N o

- . . | "Manual de servicio basico" para obtener
Utilice la herramienta especial Honda. .
cciones.

[
‘ de aceite de molibdeno
Utilice aceite de motor recc mer dado. ' (mezcla d motor y grasa de molibdeno
elacion 1: 1).
Aplicar la grasa es' eci -ada. Utilice grasa . .
ﬁ P ) g o g ) Aplicar sellador li o.
Yl | multiusos a men' s qu . se especifique lo-~ontrario.
Aplicar blog’ 20 4. mico. Utilice un blngueo quimico -
de resister,.*a m _dia a menos que ¢ especifique lo E Utilice inicamente liquido de frenos DOT 3 o DOT 4.
contraric.
Uti'*~e «._cite de horquilla o/5::spensién especificado.




INFORMACIONES GEN=RALES

@

IDENTIFICACION DEL MODELO

delo: PCX150-K (2019 ~ 2021)

Destino
bloqueo de o
cambiar Alarma abdominales CBS freno ‘.'asem freno trasero
al disco tambor
encendido -

BR (0] - - - (0] - (0]

AG - (0] - [ (0] - (0]

co - (6] - i (0] A ol o]
PCX150A
Nombre del modelo: PCX150A-K

Cédigo Destino V.
BR Brasil _ﬂ
IIBR Brasil tipo 2 - ¥
Sistema bloqueo Ly
- . freno trasero freno trasero
Cédigo LLAve INTELIGENTE | cambiar laina abdominales | CBS .
al disco tambor
Honda encendido ¥
BR (0] - (0] - (0] -
IIBR 0] - (e} - 0 R

%,
<

\ g




INFORMACIONES GENERALES

NUMERO DE IDENTIFICACION DEL VEH _ULC
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INFORMACIONES GEN=RALES

ESPECIFICACIONES
ESPECIFICACIONES GENERALES

asricuto ESPECIFICA “IONE3
DI Largo total 1.923 milimetros
Ancho promedio 745 milimetros
Altura total 1.107 milimetros a
ongitud entre el eje 1313 milimetros G
ura del asiento 764 milimetros N\
altura del estribo 261 milimetros
Distancia minima al suelo 137 milimetros
| PCX150A {32 ogrames
PCX150 130 kilogramos
PCX150A 126 kilogramos
PCX1 50 124 kilogramos _— -
180 kg (pilc 0. ! asajero, equipaje y a "Cesorios)
CHASIS Cuna d ble ~N
horqui..." '~scépica o)
100 mm X
unida ' de escala
_ 184 m
_IL‘/SO-MM/C48P -
_"70/70-14M/Ce1P
neumatico delantero Marca I SCOOTER DIABLO DEL/-\NTERO
neumatico trasero B (PIRELLI) SCOOTE [11ABLO (PIRELLI)
freno frontal Hidraulico, de un soi0 #.isco
freno trasero Hidraulico, de ur. <0 disco
Tambor mc-ar ico con zapatas de expansion internas 27 °
&ngulo de avance 00"
longitud del sendero 85 mr..__
Disposicién del cilindro de cap: " 'aa ce .0/litros
MOTOR tanque de combustible w2ilindrico, inclinado 80 ° con respecto a la vertical
Didmetro x Carrera 200 x 57,907 milimetros
Desplazamiento g
indice de compresiér
tren de valvulas
Valvula de admisior. | averco
cierra
Vélvula de escape abierto
- cierra
Sistema de 1. dricacion Tipo
de bori. 2 d . aceite Sistema 3 trocoidal
| de enfriamiento Filtro de enfriado por liq
N N Filtro de papel
Tasc seco del motor » 302 kilogramos
Sis .ema de control de e.riisiones Catalizador de tres vi sistema de control
| A de emisiones del carte
SISTEMA DE Escribe PGM-FI
COMBUSTIBL FQ Orificio del acelerado, 26 mm
TRANSMISION Sistema de emitrague Embrague centrifugo autom
) Reduccién final 10647 (53/16 x 45/14)
SISTEMA EL_"TRICO | sistema de encendido Arrancador eléctrico totalmente
sistema 7= “rranque transistorizado
cargeanc sistema Alternador de salida trifasico
Reguiador / rectificador Control FET, rectificacién de onda complet
_ .T_istt.*na de iluminacion Tambores
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INFORMACIONES GENERALES

ESPECIFICACIONES DE COMBUSTIBLE Y MOTOR

SISTEMA DE COMBUSTIBLE

ARTICULO

ESPECIFICACIONES

el cuerpo de

GQM9B

1.700 + 100 rpm

2-6 mm

263-316 kPa

Minimo 82 ¢cms/10 segundos

Unidad: mm
PATRO". LEmMITE
capacidad de aceite del despué 0,8 litros - -
motor Después d 0,9 litros N -
Aceite de motor recomendado Aceite de motor de mote ‘clet. SAE 10W-30SL o -
superior (ver NOTA)
NOTA:
( * Honda recomienda usc el lubricante:
Oil Pro Honda Z-noter
SAE 10W-30.7"
JASO ME
Diametro interno del rotor de la bomba de aceite del cuerpo bo 23,150 - 23,730 -
de aceite 5 \
Didmetro exterior del rotor exterQ 22,970 23,00, L -
Profundidad del cuerpo de la bom i -
Altura del rotor externo - 6,980 -
SISTEMA DE REFRIGERACION
N Unidad: mm
aricuLo ~ PATRON LIMITE
Capacidad de liquido Reemplazo de -
refrigeracion después del desmontaje -
Presién de alivio de la tapa del radiador -
Termostato comienza a abrirse ~ -
completamente abierto ) N 100°C -
Elevacion de la valvula Minimo 8 mm -
Refrigerante recomendado Refrige.rante Handa de color azul marino) -
Relacion de refrigerante estandar Mezcla 1: 1 con ag -
CABEZAL / VALVULAS
Unidad: mm
o N P LIMITE
Compresion del cilindro A ' 1.098 kPa a8 -
Holgura de la vélvula Admisién 0,170 + 0,02 -
Cansada 0,24 £ 0,02 -
Comando de valvulas altura del jefe Admision 33.616 - 33.856
- Cansada 33,393 - 33,633 33,363
Valvula, guia de valvula Didmetro exterir del vastago dg admision 4.975 - 4.990 4.965
valvula Cansada 4.955 - 4.970 4.940
Didmetro interior de la guia de Admisién/ 5.000-5.012
vélvula_‘ Cansada
Proy/cri6i de la guia de la vélvula Admisién 10,65 - 10,95
| PO 2ncima de la cabeza. Cansada 11.05-11.35
Ancho del asiento de la valvula Admisién/ 0,90-1,10
N Cansada
Longitud libre del resorte de valvula Admision/ 36,94
Cansada
Deformacion de la cabeza - 0,10
Altura del esparrago del tubo de escape 14,5-15,5 -
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INFORMACIONES GEN=RALES

@

CILINDRO / PISTON
Unidad: mm
arricuto PATRON B LimITE
Diametro interno 57,300 - 57,310 57.400
pandeo - A 0,10
pistd iston Diametro exterior del piston a 6,5 mm del borde del faldén 57.270 - 57.29u 57.190
Diametro interior del orificio del pasador del pistén 14.0027 1/ .. 8 14.020
Diametro exterior del pasador de pistén 13.99 -14.,00 13,980
anillos de pistén Holgura entre los extremos de Mas alto r,.0-(,25 0,35
los anillos del pistén Secundario 2R b,_ ]-0,52 0,62
2T 1.38-0,48 0,58
. Aceite (riel lateral) ~.0,20-0,70 0,90
olgura entre pistén y Superior / Secundaria J,015-0,055 -
gmentos de piston
Diametro interior de la pata de la b l__ 14.010 - 14.028_ \ 14,128
POLEA DE TRANSMISION / POLEA D
Unidad: mm
N PATRON LIMITE
Ancho de la correa de transmision _22 6 21,6
cara del motor en movimiento interior de a 23,98:: - 24,052 -
sior de A 23,500 - 23,974 -
Didmetro exte. 0~ 19,92 - 20,08 19,4
Embrague emb gmet. » intorior . 125,0-125.22 125,5
Espesor del revestim - 2.0
Polea movida Longitud libre del resorte d A= atro R 132,8 130,1
exterior de la cara movida, jor | 33,965 - 33,985 -
de la cara impulsada mévil | 34.000 - 34.025 -
REDUCCION FINAL
avticuto - - PATRON LEMITE
Capacidad de aceite de después del dri lje 0,12 litros -
reduccion final Después del de_ ~ontaje 0,14 litros -
Aceite de reduccion final recomendado tores de motocicleta SAE 10W-30 -
er NOTA)
enda usar el
lubric
Oil Pr oter
SAE 10W,
B JASO MB
CARTER / ARBOL
Unidad: mm
arricuLo D P N LIMITE
varilla [ espacio e el 0,10-0,35 045
- juey: radial 0-0.012 -
ciguedal , N pa~deo ‘ 2-34
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@ INFORMACIONES GENERALES

ESPECIFICACIONES DE TABLERO Y CHASIS

USPENSION / DIRECCION

RUEDA DELANTE

Jnidad: mm
arricuLo PATRON _ iMITE
Presién de los neumaticos e Piloto solo 200 kPa -
piloto y pasajero 200 kPa | -
Deformacién del eje - 0,2 -
Deformacion de la llanta de - 2.0
- 22
Tenedor Longitud del resorte libre 243,2 PR}
ecomendado Aceite Honda Ultra Cushion 10W 52 !_ -
| -
136 £ 2,5 cms ' QP -
RUEDA TRASERA / SUSPENSION
Unidad: mm
wercuto PATRON _ImITE
Presién de los neumaticos en frio Piloto so 225 kPa n -
pilotoy pa 250 kPa Ny ) -
Deformacién de la llanta de la rueda Radial - 2.0
~N 2.0
Freno (PCX150) Juego libre de la maneta ¢ 10-20 , Q A -
Didmetro interior del ta 130,0- 1502 : :31,0
freno - AN
FRENOS HIDRAULICOS
Unidad: mm
wrcuo PA1ON LIMITE
Parte delantera Liquido de frenos especificado Espesor dr . quido de frenos Mokl Super Moto DOT 4 -
disco de freno Deformacion del discode 3,0
freno Diametro interno del cilindro 0,30
maestro Diametro externo del pist4n -
maestro Didmetro interno del cin. 7 © -
PCX150 ) -
de la persona que llama P | OCX150A -
Diametro exterior del pisto. : PCX150 -
de la pinza PCX150A -
Trasero (PCX150A) Liquido de freno especificc o . oto DOT 4 -
Espesor del disco’ « “2no -~ 50+0,2 4.0
Disco de freno Ala. 20 del cilindro R 0,30
maestro Dian. *ro.nterior del piston 11.000 - 11.043
maestro Didmetro exterior del cilincre, 10,957 - 10,984
de la pinz > " 1ametro interior del Dizt6n 33.960 - 34.010 -
de |2’ o 3 widmetro exterior 33.878 - 33.928 -
ESPECIFICACIONF S NLL SISTEMA ELZCTRICO °
SISTEMA PGM-FI
N wrico ESPECIFICA s
Resistencia del sensa= "AT {3 ° C) Resistencia del._ 1-3kQ
sensor ECT (20 ° C) ‘esist ncia del inyector de © 2,5-2,8kQ
combustible (24" ) ¥ 11,4-12,6 Q
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INFORMACIONES GEN=RALES

SISTEMA DE ENCENDIDO

articuLo ESPECIFICA TON 'S
MR8K-9 (NGK) —
0,8-0,9 mm a8
a bobina de encendido Minimo 100 V
do (marca "F") 12 ° APMS en inactivo
A / BATERIA
ARTICULO L_ ESPECIFICACIONES
Tambores Escribe a DTZ6
Capacidad 12V-5Ah (10 HR)
Voltaje (20 ° C) Carga necesaria  © Minimo 12,8 V
completamente ¢ ro-da Por debajo de 12,4 V
orriente de carga Normal 0,5A/5-10h
Répido o 5A/05h
fuga de corriente Méximc 0,8 mA
Alternador ,255 KW /5.000 rpm
istencia de la bobina de carga (20 ° C) C,Lb -0,20Q
LUCES / MEDIDORES / INTE
N _' ESPECIFICACIONES
Fusible & . 25A,15A
[+ 7\150A \ 15Hx2,75Hx7,2Hx1
| <X150 o 15Hx1,75Hx6,2Hx15
Resistencia del sensor de nivel de combustib _Lleno ) -110Q
| vacio 265-275Q

%,
<

\ g
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@ INFORMACIONES GENERALES

e apretarse al par estandar a menos que se indique un par especifico.

: Didmetro de la rosca (mm), TRQ .: Par de apriete (N - m)

TRQ. TIPO DE FIJADOR N TRQ.
Perno y tuerca de 5 5.2 Perno de 5 mm Perno de 6 mm QU ' 4.2
Perno y tuerca de 6 10 Perno de brida de 6 mm Pernoy ) 9.0
Perno y tuerca de 8 mm 22 tuerca de brida de 8 mm Pernoy 12
Perno y tuerca de 10 mm 34 tuerca de brida de 10 mm 27
Perno y tuerca de 12 mm 54 39
CONJUNTO BOMBA DE CO
ARTICULO CANTIDAD DfA. T: V Los fRADos

Tuerca de la placa de ajuste de la bomba de comb 4 6 ‘2 2-4 -

-

TANQUE DE COMBUSTIBLE

CANTIDAD DfA. | TRQ. LOS GRADOS

ARTiCULO

Tornillo del tanque de combustible ' 32 \
FILTRO DE AIRE
ARTICULO TRQ. : Y LOS GRADOS
Tornillo de la tapa de la carcasa del filtro de 1.1 _j
aire Tornillo de la tapa trasera izquierda 10
Tornillo del guardabarros trasero C 5_-
Tornillo de la abrazadera del aislador 50
CUERPO DE ACELERACION
ARTICULO _i_ “ANTIDAD 5 TRQ. LOS GRADOS
Contratuerca del cable del do 8.0
acelerador Tornillo de la unidad 1 dos 2.1
del sensor Tornillo IACV = 3 2.1
Tornillo del soporte del cable del acelerador 1 3,4
SISTEMA DE LUBRICACION
ARTiCULO > CANTIDLD, DiA. LOS GRADOS
Tornillo de drenaje de aceite del motor - 1. 12
Filtro de aceite del motor Cubierta de la malla A 30 0
Tornillo de la bomba de aceite ~ dos 6
SISTEMA DE REFRIGERACION
ARTiCU’ o CANTIDAD DiA. TRQ. LOS GRADOS
Tapdn de radiador Gy 1 - 4,5 2-15
Perno de drenaje del radizdor > zrno 1 10 1.0
de la tapa del radiador F. =10 Je N 3 6 6.0 ®
separacion del radiador / 4 7 17
CABEZA
__ ARTiCULO B _‘ CANTIDAD DiA. TRQ.
Contratuerca de' ~rniuo de ajuste de la valv !z dos 5 10 Aplicar aceite de
Tornillo del ele. 10r del tensor de la cacer.a de 1 6 4.0
distribucié A
Perno del er._ranaje del arbol ¢~ levas Perno del dos 5 8.0 Aplicar aceite de motor.
limitador del arbol de levas Perno del limitador 1 6 10
del eje del balancin Tuerca de la cabeza dos 5 5,0 Aplicar aceite de motor.
4 8 27 Aplicar aceite de motor.

1-12



INFORMACIONES GEN=RALES

CILINDRO / PISTON
ARTiCULO CANTIDAD DfA. TRQ. __ LOS GRADOS
4 9.0 =75
CANTIDAD DiA. TRQ. l LOS GRADOS
1 14 59 Aplicar aceite de motor.
1 12 4f‘ Y
1 28 4|
CANTIDAD DiA. I _ TRQ. LOS GRADOS
1 8 | 23
7 g~ . 23
ARTIC CANTIDAD - GA. TRQ. IL_ LOS GRADOS
Tornillo del ventilador de enfriami 3 6 8.5 ;
tuerca del volante 1 12 69
Tornillo del estator 3. 6 W
CARTER / ARBOL
ARTiCULO | _CANTIaD DiA. | TRQ. LOS GRADOS
Tornillo superior del guardabarros trasero C | | 6 _| 10
ENSAMBLAJE DEL MOTOR
ARTiCULO ANTIDAD _I: fA. T RQ . LOS GRADOS
Tuerca de pivote de soporte del motor lado del” hasi 1 10 59 auto tuerca de bloqueo
lado .. owr 10 49 auto tuerca de bloqueo
Tornillo de la pinza de freno trasero A (PCX150A) 8 30 Tornillo prerrevestido con bloqueo
quimico (ALOC). Reemplécelo por uno
Q nuevo.
Tornillo de la abrazadera de la manguera de ~e 10 (PCX150A) 12
CARENADOS
ARTICULO o | TRQ. LOS GRADOS

Contratuerca del espejo retrovisor derecho N\ hilo izquierdo
Contratuerca del espejo retrovis. v zquierdo

Adaptador del espejo retrovi-or

Tornillo de burbuja -

Tornillo del maletero o

Tornillo reflector 1 auto tuerca de blogueo
CABALLETE LA” “RAL

_— ARTICULO v CANTIDAD DfA. LOS GRADOS

Perno de pivote ‘el ca. Jllete lateral a 1 10

Tuerca de p, ~te « 2l caballete 1 10

lateral Pe, < dei caballete lateral 1 6
TULZ 5 cSCAPE / SILENCIADOR

__ 7N\ ARTICULO CANTIDAD DiA.

prisionero del tubo de escape dos 7

Tuerca de la tapa del tubo de dos 7

escape Perno del silenciador 3 10
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INFORMACIONES GENERALES

RUEDA DELANTERA
RTICULO CANTIDAD DiA. TRQ. LOS GRADOS U
tuerca del eje d 1 12 59 auto tuerca de bloqueo N
Tornillo del elantero 4 8 42 Tornillo prerrevestido con blo' ueo auimico
(ALOC). Reemplacelo porurarnc = ..
Tornillo del rotor e ntero 4 5 7 Tornillo prerrevestido co blog eo quimico
(PCX150A) (ALOC). Reemplacelo pa=uric .uevo.
TENEDOR
ARTiCULO CANTIDAD DiA. TRQ. A _.)S GRADOS
Tornillo de mesa inferior 4 10 49 a
Tornillo de horquilla inferior dos 8 20 Aplicar age :te de v.oqueo.
MANILLAR
ARTICULO CANTIDAD DiA. TRQ. _ ) LOS GRADOS
Tornillo de la carcasa del interruptor del ma 4 5 2.5
Perno de la abrazadera del manillar superior 4 8 27 3-24 a
Tuerca de la abrazadera del manillar inferior 44 auto tuerca de bloqueo
Tuerca del poste del manillar 39 auto tuerca de bloque -
Contratuerca del cable del acelerador A ~ 1.b_ v
Contratuerca del cable del acelerador B 1,5
Contratuerca del ajustador del cable del a5
acelerador o
Perno de la pinza del freno trasero (PCX150)
Perno del pivote de la palanca del freno trasero
(PCX150)
Tuerca de pivote de la palanca del freno trasero
(PCX150)
COLUMNA DE DIRECCION
ARTICULO CANTIDAD X DIA LOS GRADOS
Tuerca ranurada de la columna de direccién 1 : 26
Contratuerca de la columna de direccién 1 | 26
RUEDA TRASERA
ARTICULO | _ NTIDAD DiA. LOS GRADOS
tuerca del eje trasero | 1 digg® de bloqueo. Aplicar aceite de motor.
Tornillo del disco de freno trasero (PCX150, I 4 5 42 prerrevestido con blogqueo quimico
| C). acelo por uno nuevo.
SUSPENSION TRASERA
ARTiCULO __ caNTIDAD & : DiA. TRQ. S GRADOS
Tuerca superior del amortiguador d(:§ | 10 24
CBS (PCX150)
ARTIC' _o;‘ { ANTIDAD DiA. TRQ. L DOS
Tornillo de aceite de la mangu. = de freno 1 10 34
Tornillo del soporte el Ci.idro maestro i dos 6 12
CBS = ,
Aplicador Tornillo ¢ » pivc e N 1 6 2.5 hilo izquierdo
Tuerca de pivotr | apiicador & 1 6 10 Rosca izquierda, tuerca aut
CBS Perno de - tapa del cilindro maestro 1 6 12
Tuerca d¢ < indro maestro CBS 1 8 22
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INFORMACIONES GEN=RALES

FRENO FRONTAL

@

Tornillo de aceite de la manguera de freno
(PCX150A)

Tornillo de fijacién del cilindro maestro trasero
(PCX150)

ARTICULO CANTIDAD DIA. TRQ. LtGRAV s
dos 1,5
apa del depésito del cilindro dos 4 1,5
to del cilindro maestro 1 6 6.0
a de freno (PCX150) dos 8 5.4 ~N
) pinza de freno (PCX150A) 1 8 54
Tornillo de aceitéd 3 10 34
(PCX150) |
Tornillo de aceite de I dos 10 34 I
(PCX150A)
Perno de sujecion del cilindrg dos 6 y S
delantero .
Perno de pivote de la palanca de fi 1 6 1.0 a
Tuerca de pivote de la palanca de frenodelantero 1 6 Y -
Tornillo del interruptor de la luz del fre 1 4 1.0
delantero A
Pasador de la pastilla de freno 1 1 f‘_ 18
Tornillo de la pinza del freno delantero dos 3 30 Tcr "o prerrevestido con bloqueo quimico
o -~ W (A’ GC). Reemplécelo por uno nuevo.
FRENO TRASERO
ARTICULO TRC LOS GRADOS
Perno del brazo del freno trasero (PCX150) IC Tornillo prerrevestido con bloqueo quimico

(ALOC). Reemplécelo por uno nuevo.

Perno de pivote de la palanca del freno trasero
(PCX150)

Tuerca de pivote de la palanca del freno trase o
(PCX150)

Tornillo de la pinza de freno traserc 3
(PCX150A)

Valvula de purga de la pinza de fr<. >
(PCX150A)

SISTEMA PGM-FI

ARTICL : CANTIDAD LOS GRADOS
Sensor de ECT "N _: 1
Osensor . = . | 1
SISTEMA DE E’.C ;. 'DIDO
__ - ARTiCULO L . CANTIDAD DfA. TRQ. LOS GRADOS
BUj ia 1 10 dieciséis
ABS (" ,.150A)
W . — ARTiCULO < CANTIDAD DfA. TRQ.
| Tor. 10 ae aceite de la mangueic de freno dos 10 34
T rnillo del soporte dz! modulador ABS dos 6 10
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INFORMACIONES GENERALES

SISTEMA DE ILUMINACION

Tornillo de la tapa del cable

CANTIDAD DIA. TRQ. LOS GRADOS
dos 1,2 N
CANTIDAD DiA. TRQ. LOS < *DOS
dos 4 1,2 In
dos 6 10 Aplicar blogueo quf nico.
COMPONENTES ELECTR
ARTiCULO CANTIDAD DiA. TRQ. LOS GRADOS
Tornillo del interruptor de dos 9.0 Tornillo [ erravestido con bloqueo quimico
encendido (solo PCX150 BR) (ALOC) Reem- .4celo por uno nuevo.
Tornillo de la tapa del 1 4 1,2
cable (solo PCX150 BR) B . \
SISTEMA HONDA SMART KEY (EX X150 BR)
ARTiCULO | Yo, (‘;R:Dos
Tornillo del interruptor de encendido 'Tornillo prerrevestid ; =on bloqueo quimico
(ALOCQ). Reemplécm-;nor uno nuevo.

OTROS

ARTiCULO

Tuerca del tubo de freno

LOS GRADOS
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INFORMACIONES GEN=RALES

LISTA DE HERRAMIENTAS ESPECIALES

No. LA HERRAMIENTA

NOMBRE DE) HEknAMIENTA

@ SECCION

Combustible y motor

07406-0040004

indicador de combustik e

070M)-K260100

Kit adaptador de indicac >~ .e combustible

070PZ - ZY30100

Conector SCS 9

070MK-K400100

Adaptador de pruer > de. _.stema de refrigeracion

07908-KES0000

Llave de ajuste de /al ula, 3x4 mm

070MG-0010100

limitador de e, =or

07757-0010000

Compresor fe -esorte de valvula

07959-KM30101

Adaptad- ¢ de . »mpresor de resorte de valvula

07984-MA60001

Avellarador ‘= guia de valvula, 5,0 mm Instalador

07942-MA60000

de au = ue valvula, Ajustador de guia de vélvula

07743-0020000

de 4,0 mrn

07725-0030000

>ujec dor universal

07725-0040001

su, “ador de volante

07LME - GZ40201

Compresor de muell> 02 embrague

07GMA - KS40100

clave de tubo, 39 x «» mm

07SMC-0010001

extractor de cadavere.

07965-GM00100

Espaciador d= 1 1ontaje

07965-16602,u

Eje de montaj¢

07965-GM(CO. 2

Espaciadoi de montaje Adaptador

07733-00100 27

Extractor de volante

Extractor de cojinetes universal

Adaptador de eje de montaje

Es;.aciador de montaje A

| Sopaciador de montaje B Eje de

7 montaje

Instalador, 40 mm

Adaptador del instalador, cabezal del

Bastidor y chasis

extractor de cojinetes de 35 mm, eje del

extractor de cojinetes de 12 mm, 9 x 200L

07749-001C

Instalador

07746-00771

Adaptador, piloto de 32 x

07748-C1)10001

5mm, 12 mm

0774¢.0010300

0771,2-0020001

€7916-KM10000

0/GMD-KS40100

" 07948-4630100

07947-KA20200

07946-3710701

07947-SB00200

Instalador ellos de aceite, alicates de

07914-SA50001

anillo elasticode 5

Sistema eléct. >

07XMZ-MBWO0101

adaptador de inspeccién
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INFORMACIONES GENERALES

PASO DE CABLES

PCX150A @

MANGUERA DE FR

CABLEADO DEL INTERRUPTOR
MANILLAR DERECHO

MANGUERA DE Fh. MO
TRASERO

MANGUERA DE
FRENO FRONTAL

CABLE DE A" ! “'JNECTANDO EL INTERRUPTOR DEL
ACELERADOR . MIANILLAR IZQUIERDO

CABLE ACELERADOR

CON RES DENTRO DE LA CUBIERTA:

- INTERRUPTOR MANILLAR DERECHO 3P

. INTERI‘T LAR DERECHO 6P

- INTERRUP MAN R DERECHO 6P

- INTERRUPTOR DE MANILLAR IZQUIERDO 4P
- INTERRUPT A IZQUIERDO 6P
- INTERRUPTOR M UIERDO 9P
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INFORMACIONES GEN=RALES

PCX150

CONECTOR INTERRUPTOR INHIBIDOR
CONECTOR INTERRUFTOR L JZ FRENO
TRASERO
AGUERA DE

FRENO FRONTAL -
OA/_ "NTEKRUPTOR DE LUZ DE FRENO TRASERO

CABLL DE H.ENO TRASERO 1

—
o

CABLEADO DE
INTERRUPTOR DE
MANILLAR DERECHO

CABLE DE F. ENO

MANGUERA DE e T N —
FRENO FRONTAL A

CONECTOR DE
INTERRUPTOR DE
INHIBIDOR

CONECTOR INTERRUPTOR LUZ

CABLE DE
FRENO TRASERO

ACELERADOR ™

CABLEADO DEL INTERRUPTOR
MANILLAR IZQUIERDO

CABLE DE
ACELERADOR

CTORES DENTRO DE LA CUBIERTA:

- INTERRUPTOR MANILLAR DERECHO 3P

- INTERRUPTOR MANILLAR DERECHO 6P

INTERRUPTOR MANILLAR DERECHO 6P

y -INTE E MANILLAR IZQUIERDO 4P

/ l -INT PTOR DE MANILLAR IZQUIERDO 6P
- INTERRUPT! ANILLAR IZQUIERDO 9P

CONECTOR DE ALARMA
(Excepto BR)

1-19



INFORMACIONES GENERALES

PCX150A

Volcar.
CABLEADO PRINCIPAL

CABL

TUBO DE FRENO

ﬁ#;I'RASERO

CONECTOR DE PANEL
DE INSTRUMENTOS 16P

MANGUERA
DEL FRENO
PARTE DELANTERA

CTNECTOR DE LUZ
+RONTAL COMBINADO 10P

area de cinta
gris

r¢ area de cinta
d% gris
/ A
/

(~ TADODE

. 'TERRUPTOR DE / CABLEADO DE
MANILLAR IZQUIERDO

INTERRUPTOR DE LUZ
DEL MANILLAR
DERECHA

CABLEADO PRINCIPAL

4 O
"ON .CTOR DE INTERRUFT_ R DE LUZ DE FRENO TRASERO O
(INTERRUPTOR DE INH1Z1TTON) @
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INFORMACIONES GEN~RALES .:

PCX150

CABLEADO PRINCIPAL

AD
ACCESO

CONECTOR DE PANEL
INSTRUMENTOS 16P

CONECTOR DE LUZ
FRONTAL COMBINADO 10P

dreadeci. 4
aris

7
O
Q\

\ABLEADO DE ABLEADO DE
1IINTERRUPTOR DE TERRUPTOR DE LUZ
VIANILLAR IZQUIERDC CABLEADO PRINCIPAL L MANILLAR

2
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@ INFORMACIONES GENERALES

PCX150A

CABLE ACELERADOR CABLEADO DEL INTERRUPTOR
f MANILLAR DERECHO

CABLEADO DEL INTERRUPTOR
MANILLAR IZQUIERDO

MANGUER RENO TRA ; v T \'Lﬂ

MANGU DELANTERO
CABLEADO PRINCIPAL

£

CABLE ACELERADOR
MANGUERA DE FRE'NO

TRASERO
N AO(@
&
MANGUERA L™ FRENO ;@ ™\ CABLEADO DE
PARTE DELANTEKA

CABLEADO DEL INTERRUPTOR CABLEADO DE INTERRUPTOR DE
MANILLAR IZQUIERDO INTERRUPTOR DE MANILLAR DERECHO
MANILLAR IZQUIERDO
]

< \ CABLE ACELERADOR
CABLEADO DE ANGUERA DE
INTERRUPTOR DE FRENO FRONTAL
MANILLAR IZQUIERDO

CABLEADO DE
INTERRUPTOR DE
MANILLAR DERECHO

CABLEADO DEL INTERRUPTOR
MANILLAR DERECHO

CABLEADO DEL SENSOR DE

VELOCIDAD DE LA RUEDA CABLE ACELERADOR
MANGUERA FRENO DELANTERO A
DN ‘ MANGUERA DE
\ A DE FRENO FRONTAL
UV IN R DE

CABLEABRO MANILLAR IZQUIERDO

/ MANGUERA D INTERRUPTOR DE

FRENO FRONTA
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INFORMACIONES GEN. ~Ac3

PCX150

INTERRUPTOR DE
MANILLAR DERECHO
CABLEADO DE
CELERADOR } INTERRUPTOR DE
MANILLAR IZQUIERDO
DEFRENO
1

TR

CABLEADO DE

MANGUERA DE
FRENO FRONTAL

CABLEADO PRINCIPAL

CABLE ACELERADOR

CABLE DE FTENO
TRASZRO 1
ENgE

M- N'3UERA DE
FRENO FRONTAL

CABLEADO DE
CABLEADO DEL INTERRUPTOR
INTERRUPTOR DEL MANILLAR DERECHO INTERRUPTOR
DEL MANILLAR IZQUIERDO

\CABLE ACELERADOR
MANGUERA

FRENO CBS /
CABLEADO DE /(9\\0 /

INTERRUPTOR DE
MANILLAR IZQUIERDO
CABLEADO DE
INTERRUPTOR DE
MANILLAR DERECHO

CABLE ACELERADOR

CABLEADO DE
INTERRUPTOR DE
MANILLAR IZQUIERDO

MANGUERA DE
FRENO FRONTAL

CABLEADO DE
INTERRUPTOR DE
MANILLAR DERECHO

MANGUERA FRENO DELANTERO

MANGUERA DE
FRENO FRONTAL

MANGUERA DE FRENO ) ] CABLEADO DE

INTERRUPTOR DE
MANILLAR DERECHO

Volcar.

‘MANGUERA
FRENO CBS

Volcar.
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INFORMACIONES GENERALES

PCX150A

CABLEADO PRINCIPA

TUBO DE FRENO TRASERO

CABLE DE BLOQUEO DE ASIENTO

CABLE DE CUBIERTA
COMBUSTIBLE
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INFORMACIONES GEN. <ALLS

PCX150

00 PRINCIPAL

Ch E/

A\

X o

IS\
N

,A
=
= l/..\w..,_, ’\‘\, /‘ |
£
\ <

COMBUSTIBLE

CABLE DE BLOQUEO DE ASIENTO
CABLE DE CUBIERTA
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INFORMACIONES GENERALES

PCX150A

CONECTOR DE
ECM 33P

CABLE DE BLOQUEO DE ASIENTO

N\

~

& . CONECTORDE
v
B | AR
N
» | N

. ECMsP
\
CONECTOR DE
AN D
‘\ CABLEADO PRINCIPAL
CABLEADO PRINCIPAL

CABLEADO PRINCIPAL

CABLEADO DEL ALTERNADOR
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INFORMACIONES GENTRALES

PCX150

CONECTOR DE
ECM 33P

CABLE DE BLOQUEO DE ASIENTO

~

CONECTOR DE
ECM 5P

~

‘ ~
. N
| ~
CONECTOR DE
ECM 3P
CABLEAD

CABLEADO PRINCIPAL CABLEADO PRINCIPAL

CABLEADO DEL ALTERNADOR
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INFORMACIONES GENERALES

PCX150A
@ CABLEADO PRINCIPAL
CABLEADO PRINCIPAL

=0\
Maximo ( \\{
MANGUERA DE DRENAJE m 10 mm >, K
MANGUERA DE DRENAJE DE DE BATERIA
TANQUE RECOGIDA DEL
COMBUSTIBLE

CAJA
78 Y '
(’ A'/

/dl

/ CONECTOR INTERRUPTOR
CABALLETE LATERAL 3P

AN
)Y

ABLEADO DEL INTERRUPTOR

/BALLETE LATERAL

CABLE A RAD

o,

Vs
CABLE AC=LERADOR
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INFORMACIONES GEN~RALES .:

PCX150

CABLEADO PRINCIPAL

CABLEADO PRI|" “TPA’

2
O A m Jomi \ /

NGUERA DE DRENAJE
CAJA DE BATERIA

aaaaaaaaaaaaaa

CONECTOR DE
INTERRUPTOR DE
CABALLETE LATERAL 3P

CABLEADO DEL INTERRUPTOR
CABALLETE LATERAL

ABLE ACELERADOR

CABLE DE rRENO
TRASERO 2

N\
CABLE [

TRASE

CABLE ACELERADOR

1-29



@

INFORMACIONES GENERALES

PCX150A
CABLEADO PRINCIPAL
CABLEADO PRINCIPAL
Méaximo CONECTOR DE CABLEADO U CABLEA »O DEL .\.LTERNADOR
AUXILIAR MOTOR 12P -
10 mm F b
CINTA a2
TUBO DE FRENO —

TRASERO BLANCO

CABLE DE
BLOQUEO DE "

DA - ! ASIENTO

CABLEADO AUXILIAR
DEL MOTOR

CABLEADO DE
ALTERNADOR

CABLEADO AUXILIAR
DEL MOTOR

TRASERO

TUBO DE FRENO
TRASERO

CONECTOR DE CAB!'™ 'DCU
AUXILIAR DEMC TC .. C7

MANGUERA ‘
SIFONADA DE o ﬁ Para arriba
RADIADOR o0)
N, ()
& ) 15
%
Eﬁﬁg? OA;’XI”AR CONECTOR DE
SENSOR CKP 6P |
MANGUERA DE DRENAJE DEL
CABLEADO DE OSITO,DE EXPANSION
ALTERNADOR A\
CABLEADO DE
ALTERNADOR b ' / :
- ) ‘ A - 25 mm
CABLEADO PRINCIPAL ", S \‘ /

O
8 mm DEL RADIA

Maximo MANGUERA SIFONATO

: f\/'@ 8 mm DEL RADIADOR
MANGUERA SIFONADA DE
RADIADOR 7

CABLEADO DEL MOTOR AUXILIAR
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INFORMACIONES GEN:."ALES

PCX150

CABLEADO PRINCIPAL
O
Maximo

CABLEADO F .. 'TIPAL
10 mm

CONECTOR DE CABLEADO
AUXILIAR MOTOR 12P U

CAC =T -BLOQUEO
. ASIENTO

CABLEADO AUKXILIAR
DEL MOTOR

CABLEADO DE
ALTERNADOR

CABLEADO AUKXILIAR
_ DEL MOTOR

CONECTOR DE < BLEADO ‘
MANGUERA AUXILLAQQ MOTOR 8P > ara arriba 4 para arriba
SIFONADA DE K\ C
RADIADOR \

A 15° S %g }
™
CABLEADO AUXILIAR CONECTOR
DEL MOTOR SENSOR CKP 6

MANGUERA DE DRENAJE DEL
DEPOSITO DE EXPANSION

CABLEADO DE
ALTERNADOR

p a

>
-
[

»

CABLEADO DE
ALTERNADOR

CABLEADO PRINCIPAL

CABLEADO DEL MOTOR AUXILIAR

Maximo
8 mm MANGUERA SIFONATO

DEL RADIADOR

MANGUERA SIFONADA DE m
RADIADOR
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INFORMACIONES GENERALES

PCX150A

<ABLE DE BLOQUEO

CABLE DE TAPA DE EL ASIENTO

COMBUSTIBLE

CABLE DE
ACELERADOR

=~

HILADO
PRINCIPAL

CABLEADO DEL SENSOR DE
VELOCIDAD DE LA RUEDA

-

ey
il
s ¥ CABLE DE CU

CABLE DE COMBUSTIBL
ACELERADOR :

¥ R
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INFORMACIONES GEN~RALES .2

PCX150

CABLE DE BLOQUEO

EL ASIENTO
CABLE DE TAPA DE

COMBUSTIBLE

7

CABLE DE
ACELERADOR

W
T

HILADO
PRINCIPAL

s
O
- *
<~
Vs CABLE DE A DE
CABLE DE COMBUSTI
ACELERAL " R

CABLE: DE FRENO
TRASERO 2
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INFORMACIONES GENERALES

PCX150A

O CABLEADO DEL MOTOR ~ ™ (LI R
ANECTOR DE INYECTOR DE COMBUSTIBLE 2P
( 0

V4 ‘ ['=] —
J ﬁ' :

a »!

\ CONECTORIACV 4P
Derecha

CABLEADO PRINUCT AL

WRCR
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INFORMACIONES GEMFRA! €S

PCX150

; CONECTOR DE INYECTOR DE COMBUSTIBLE 2P
O ’ CABLEADO DEL M TOR ~ JXILIAR

CONECTOR IACV 4P

CABLEA LV FRINCIPAL
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INFORMACIONES GENERALES

CAJA DE FUSIBLES
- RELE PRINCIPAL
|- RELE SALIDA / CARGA
y ~ - 25A,15A%2,7,5Ax7, 2/ (PCY150A)
2\ 25A 15A,7,5A%6,2 A 00X 150)

S

DLC
MANGUERA DE
DRENAJE DEL RECEPTOR
BATERIA
COMECTOR DE BOMBA DE
COMBUSTIBLE 5P
MANGUER
MANGC "7 . DE DRENAJE DE RECOGIDA “iedFo CAPTURA DE BA

| L DEPOSITO DE COMBUSTIBLE TACION
LE
Para arriba ﬁ
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INFORMACIONES GEN~RALES .2

TUBO *ESP RATORIO CAJA DE
SENSOR VS CABLEADO REL 'CC1UN FINAL

/

PCX150A

CABLEAD, AUXILIAR

CONECTOR DE

CONECTOR UNIDAD SENSORES 5P SENSOR VS 3P

MANGUERA DE
RESPIRADERO DE CARTER

% 28 i
7 [}
l&

Volcar.

CABLEADO DEL SENSOR CONECTORD r
DEL DELE,

MANGUERA DE RESPIRACION DE CAr "R

‘ ! “' S
ﬁ Para arriba %rba
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INFORMACIONES GENERALES

PCX150
SENSOR VS CABLEADO TUBO RESPIRATC 'IG ~",A DE
REDUCCION FIMAL
CABLEADO DEL R
_ONECTOR DE
SENSOR VS 3P
}NIDAD SENSORES 5P
— EJT ¥
= ——
MANGUERA DE

RESPIRADERO DE CARTER

_—

VR

%,
CABLEADO DEL SENSOR

o
DEL . |
CONECTOR DEL SENSOR w1
DEL 1R,

MANGUERA DE RESPIRACION DE CARTER

N

—

ﬁ Para arriba \ﬁ Para arriba

o& 6
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INFORMACIONES GEMERALES

SENSOR VS CABLEADO

O

@AANGUERA SIFONATO RADIADOR
4

MANGUERA
SIFONADA DE
RADIADOR &
ﬁ Para arriba
Derecha
< K% &5 )

ﬁ Para arriba

CABLEADO DEL ALTERNADOR




INFORMACIONES GENERALES

CABLEADO DE LA LUZ DE LICENC \
CONE DE LUZ

ICENCIA 2P

CABLE DE BLOQUEO DE ASIENTO

MANGUERA DE FRENO ER (PCX1 50A)
I|'

CABLEADO PRIN

CABLE DE BLOQUEO DE ASIENTO

ABLE DE BLOQUEC' D : ASIENTO

CABLEADO DE LUZ
_~~ TRASERO COMBINADO

CONECTOR DE LA UNIDAD
CONTROL INTELIGENTE 33P

CONECTOR DE LUZ
T O COMBINADO 8P

CABLEADO DE LUZ COMBINADC TRASERO

Maximo 10 mm m Q

CABLEADO DE LUZ COMBINADO TRASERO
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@ INFORMACIONES GENERALES

CARACTERISTICAS TECNICAS

SISTEMA
Ademas d

de fracaso).

- Circuito de encendido,

TODIAGNOSTICO PGM-FI

autodiagnostico, la siguiente funcién se realiza junto con el DTC (Cédigo de diaa.iéstico

SENSOR CK

UNIDAD DE SENS S

SENSOR DE MAPA

SENSORTP | 2

W

SENSOR IAT Ei

SENSOR ECT \éi\

dosl E
SENSOR VS {}{

O SENSOR

I

NOMINACION DE LOS MIL

Si el sistema PGM-FI convencional dc:=cti una falla, la MIl. comienza a destellar el
con el motor al ralenti o el caballete lateral retraido. Pe' ¢ el sistema PGM-FI de este ve
enciende la MIL sin parpadear a mer.1s ,ce haya un cortociiuito en el SCS (lectura DTC con con

FUNCION DE
AUTO DIAGNOSTICO
ADICIONAL
" ' ) >
\/ <
JIRCUITO 1
DE ENCENDIDO
PRIMARIO

—— = = =

INYECTOR DE COMBUSTIBLE

cédigo de falla relacionado

o) etectar una falla,
v

__ PGM-FI convenci_;'.lal
~lau. archa Principa!

1 de este vehiculo

Corto circuito en la marcha Principal Corto circuito
- .nto en SCS lento en SCS
falla actual e ' arpadeo Soure parpadeo = Sobre ‘ S parpadeo
Fallo anterior . apagado apecgado parpadeo * Sobre bre * parpadeando
* Este sistema borra  DTC anterior si no detecta el mismo problema nuevamente en tres ciclos de manej iclo de

encendido encef.1a: '0, manejo, encendiv:: apagado tres veces).
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INFORMACIONES GEN -P iLES

ABS (SISTEMA DE FRENOS ANTIBLOQUEO) DE LA RUEDA DELANTERA

ador ABS convencional calcula la velocidad a través de los sensores de las ruedas delanter: , .. .eras.
o el modulador ABS convencional detecta que la rueda delantera o trasera esta a = ntc de bloquearsey la
veloci da es alta, el modulador ABS evita el bloqueo de la rueda modulando la presiér del | juido en la pinza del freno

renos antibloqueo) en la rueda delantera calcula la velocidad solo a trav :s dei .ensor de velocidad de la rueda

delantera.
Tan pronto como e detecta que la rueda delantera estd a punto de bloquearse y la veloc ‘ad calculada es alta, el modulador ABS
evita el bloqueode’a rue odulando la presién del fluido en la pinza delantera Unicamente
ABS CONVENCIONAL: ABS (SISTEMA DF Frn. 'C ' ANTIBLOQUEO) EN LA RUEDA DELANTERA:
1 O MAESTRO DELANTERO CILI'{"RO MAESTRO DELANTERO

P1. 7A DELANTERA
PINZA DELANTERA

MODULADOR
abdominales
! '
1 [ l
SENSOR DE 1 y 1
VELOCIDAD DE LA RUEDA 1 1
HACIA ADELANTE 1 1
1 v v
1 1
1 1
1 1
1 1
1 = 1 =
i —— 1 [—
‘------, 1 1 ‘.------‘
1 |
‘----------------‘
[
1 |
1
1
1
1
' %/
1
1
1
1 PINZA TRASERA
1
1
1
1
' CILINDRO MAESTRO RO MAESTRO
TRASERO % RO
SENSOR DE VELOCIDAD DE RUEDA TRASERA
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INFORMACIONES GENERALES

TABLA DE MANTENIMIENTO

* Realice la inspeccid

ia a la conduccién descrita en el manual del propietario en cada periodo de mantenimiento programado.

ELEMENTOS

*TUBO DE COMBUSTIBLE NIVEL

ASISTENCIA (NOTA 1)

X1.000 kilometros 1

6 12|18 | 24

30

36

X1,000 millas | 0,6

4 | 8 1121620

24

VERIFICA I( ’\'l RcEMPLAZO COILSULTAR

ANU iL

REGULAR

LA PAGINA

I I I I

—

DE COMBUSTIBLE

FUNCIONAMIENTO DE
ACELERADOR

*

*

ILTRO DE AIRE

Verifique siempre que viaje

I I I I

RESPIRADERO DE CARTER

R

vl

C

BUJIA

4-24

*

SPACIO DE VALVULA DE

ACEITE DEL MOTOR

2-19

PANTALLA DEL FILTRO DE ACEITE DEL
MOTOR

2-13

*| {QUIDO DE REFRIGERACION

2-13

ROTACION AL RALENTI

NOTA 4

*

SISTEMA DE REFRIGERACION

*

CORREA DE TRANSMISION

*

\NCEITE DE REDUCCION FINAL

NOTA 4

* TJAMBORES

3 afios

2-15

2 afios

2-30

LIQUIDO DE LOS FRENOS

NOTA 4

DESGASTE DE LAS PASTILLAS DE
FRENO (PCX150A)

2 afios

3-34

DESGASTE DE PASTILLAS DE
FRENO / ZAPATOS (PCX150)

SISTEMA DE FRENOS (PCX150A)

SISTEMA DE FRENOS (PCX150)

FARO DELANTERO

* ¥ DESGASTE DE ZAPATO DE
EMBRAGUE

CABALLETE LATERAL

* $USPENSIONES

4-47

LIQUIDO HORQUILLA

AMORTIGUADORES Y COJINES
TRASERO

*

TUERCAS, TORNILLOS,
FIJADORES

NS
o1
|

I I

* *IRUEDAS

I I I I

LLANTAS

C¢mpruebey

semanalmente

calibre cada 1.000 km

** RODAMIENTOS DEL TUBO D' LA
COLUMNA DE DIRECCION

I I L |1

* El servicio debe realiza. = en un concesionario a menos que el propietario tenga las herramientas y los datos de servicio ad

conocimientos t¢ nic. 5 necesarios.

* * Por razones de - _guridad, recomennfamos que estos articulos solo sean reparados en un concesionario.

* Honda recon..” 1aa que un concesiona:io pruebe la conduccién del vehiculo después de realizar cada mantenimiento pr

LOS GRADOS:

1. Para lectura- de odémetro mas cltas, repita el rango de frecuencia establecido aqui.
2. Realice el mantenimiento con mas frecuencia si conduce en areas himedas o polvorientas.
3. Realice el mantenimiento con mas frecuencia si conduce bajo la lluvia o acelera a fondo.
4. El reemplazo requiere conocimientos técnicos.

tenga los
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2. COMBUSTIBLE Y MOTOR

TU COMBUSTIBLE ............ 2-2 BOMBA DE AGUA / TERMOSTATO ... ....2 18
C BOMBA DE CABEZA.......cucovtrrirenrrsrcnensecssend e cvenneene
CILINDRO / PISTON
TRANSMISION.

FILTRO DE AIRE........

0 CAJA DE REDUCCION FINL ..uecerrecreeee 2-30

ALTERNADOR / ARk, "IQUE DEL MOTOR ... 2-33
CUERPO DE ACELERA W 2-8
CARTER / £ RBOL DE BIELAS .2-34
SISTEMA DE LUBRICACION .............. 2-12

@ ENSAMILAJE DEL MOTORK

SISTEMA DE REFRIGERACI

2-1
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CJ COMBUSTIBLE Y MOTOR

TUBERIA DE COMBUSTIBLE

« Este vehiculo usa resina en algunas partes de lam-ngc . de
combustible. No doble ni retuerza la manguer- de ¢ “abustible.

* Suelo 3-13
« Compartimiento de equipaje 3-7
. Conector de bomba de combusti’. 2 5¢

+ Deje que el motor funcione al ralenti has'a q. >« 2 apague.

* Cable de bateria negativc ) 45

* No use herramier -as para remover. Si.€!.=onector no se
mueve, tire y empuje alternativamerii< hasta que salga
facilmente.

» Compruebe que s conexiones rapidas ne c:*en sucias y limpielas si es

necesario.

+ Coloc e u.. pafio sobre la conexiun rapida.
* r‘ Tire ¢ 2 la lenglieta de retencio.» h.cia adelante.
N

. ta. ~.esione el retenedo: kocia abajo y desconecte el conector de
uni jn de combustible.

ifique el estado d=I . ello y reemplace la manguera de
bustible si esnecesario.

ra evitar daficcv evitar que entren materiales extrafos,
onecter desconectado y el extremo del tubo con
istico.

‘onector en la junta de combustible hasta que
"CLIC". Si es dificil de conectar, aplique una
pecucqa cantidad de aceite de motor al extremo del
\ tubo.
* As~gulrese
v tire del co

exion sea segura; Verifique visualmente

+ Después de insta
encendido enlap
La bomba de co
y la presién del co
verifique que no haya fugas e
combustible.

extraidas, coloque el interruptor de
ON. (No arranque el motor).
ionard durante unos 2 segundos
umentard. Repita 2 0 3 vecesy
istema de suministro de

2
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COMBUSTIBLE Y MOTOR

PRUEBA DE SUMINISTRO DE COMBUSTIBLE

« Si hay suficiente combustible en el tanque, pt ‘0 hay
sintomas como bajo rendimiento del 1..>tor, falta de
combustible o falla en el arranque ‘=l motor, realice el
siguiente procedimiento.

« Realice una prueba de presién e ¢ ~* ustible. 2-3

+ Si la presién del combust'ble ¢ “a dentro del estandar, realice
una inspeccion del flu; » de combustible. 2-3

* Realice la inspeccion ac flujo de combustible con la
cantidad especifice. 'a d . combustible. 2-3

PRUEBA DE DE COMBUSTIBLE
» Conexior rapic ~(lado de la bomba de combustible)

» Conecte el 1, ~didor de combustikic ios adaptadores y el colector. [
A] . ~~"_ dor de combustiblr. 1:7406-0040004
. lue 4o de adaptador de indicador de combustible
~70r 4-K260100

) + ’anr cte temporalmente e, "able negativo de la bateria y el
conector de la bomk= de combustible 5P.
Arranque el motur 7 déjelo en ralenti. Leer la presién del
combustible.

Estandar: 263-216 kPa
% « Si la presién del combustible es mayor que la presion

especificadc reemplace el conjunto de la bomba de combustible.

2-4
« Sila prosion del combustible es menor que la presion

esyac ficada, inspeccione lo siguiente:
- TJdga en lalinea de combustible
- Compruebe si hay alguna oscilaciéon anormal de la aguja del

anémetro durante la lectura.

+Si la aguja oscila o vibra, reemplace el filtro de
de la BOMBA DE COl. 2US1 BLE ombustible. 2-5

parael ¢ —f—
INYECTOR DE

COMBUSTIBLE
(manguera de
combustible)

uja estd estable, reemplace el conjunto de la
ba de combustible. 2-4

INSPECCION DEL F.'';Z DE COMBISTIBLE

el inyector de combustible)

| O » Conexiénra
de la SCMb. . DE COMBUSTIBLE .E * Coloque el e de la manguera en un recipiente de
gasolina certifica ie la gasolina derramada.

)
{} ) * La bomba de co {
para obtener el tie
Estandar: Minim
18 @\ + Si el flujo de combustib ? me e el especificado,
’

ona durante 2 segundos. Repita 5 veces
otal de medicién.
2 cms/10 segundos

inspeccione lo siguient

- Obstruccién en la manguera de co stible

0 - Conjunto de bomba de ¢
. Ajuste el combustible en el odo que la aguja
— del indicador de presién de co loque dentro del
f Los) rango especificado [A] e inspeccione el combustible.
9 p p
' + Si el flujo de combustible supera las e ,
&&: )\ compruebe si hay otras piezas defectu
« Si el flujo de combustible es menor que el especificado,
reemplace el filtro de combustible. 2-5
N~
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CJ COMBUSTIBLE Y MOTOR

CONJUNTO BOMBA DE COMBUSTIBLE

Arca sin pintar

* Tanque de combu~“ble 2-6
L‘ . Afloje las tuerc. = n un patrén entrecru:ado en varios pasos. ‘
* Retire con cuic2do. bomba de combucztit.e del tanque de combustible para evitar dafios en el sensor de nivel de

combustible.
* Obstrucc’. 2 uafio excesivo al siztema de combustible.

@ + Si el filtro « ~ I bomba de combustizie esta obstruido, reemplacelo por uno nuevo.

. . ar Ziolas tuercas de rete .mién de la bomba de combustible al par especificado en la secuencia que se muestra.

« Inspec ‘9n de la bomba de ci.mbustible
Basico




COMBUSTIBLE Y MNTOR

FILTRO DE COMBUSTIBLE

O + Conjunto dc hom >a de combustible 2 4
L‘ . Sueite 'as ganchos de tope auriéndolos ligeramente.

. G e enelsentido de las agujas del =eloj. ‘
« Tire'ud " filtro y extrdigalo de la b.mba de combustible.
ﬂ + [1,:inee las marcas triangc'ares en el filtro y la carcasa de la bomba de combustible.

- ire !filtro en sentido antihorario hasta que los ganchos estén completamente asegurados por los to

2-5
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CJ COMBUSTIBLE Y MOTOR

TANQUE DE COMBUSTIBLE

PCX150A

0 » Cubierta interior 3 4
L‘ + Caja de bateria 715
* Cubierta inferior > 1¢&

+ Conexién rapiu. ‘lado de la bomba de ccmbustible) 2-2

. Inst ile I goma con la marca’ JP" hacia arriba.

2-6




COMBUSTIBLE Y MC 1o

FILTRO DE AIRE

@ 55 ,,oOnouenor’teMc
|

| A
S N .s
- i YY)
Izquierda ‘\\‘ ~ 7 A A - | ‘
+ >~ ﬁ: > . ‘, 4 G ,. VV

-

A

. * Deseche el eleimento del filtro de aire de acuerdo con el cuadro de mantenimiento. 1-44
SN g

* Reemplace el elemento en cualquier momento si estd excesivamente sucio o dafiado.

O - Compartimiento de equipaje 3-7

2-7
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CJ COMBUSTIBLE Y MOTOR

CUERPO DE ACELERACION

Izquierda

0 + Compartimier. ~equipaje 3-7
L‘ +C ne (6n rapida (lado del invector de combustible) 2-2
* Proce dimiento de reinit.in del sensor de TP 2-10

* Limpieza e inspeccién del cuerpo del acelerador




G
C)

COMBUSTIBLEY MNTOR

dosdos,.11 N +M

\ & ‘}

« El cuerpo del acelerador viene preconfig. -ado de fabrica. No{n desmonte de f a como se muestra en este manual.
* No afloje ni apriete los sujetador: ~ . *ados de blanco. Solt7:'0s o apretarlos de e resultar en un mal funcionamiento del cuerpo del
acelerador.

* No sujete el tambor del acele. > Jr cuando instale |z unidad del sensor.
unidad de sensor
+ Cuerpo de acelera 6n 2-8

* Instale i unidad del sensor <> 2l cuerpo del acelerador alineando su clip con el'saliente de la valvula del acelerador.
* Realice © p ocedimiento de reinicio del sensor de TP. 2-10

2

IACV

+ Compe. iento de equipaje 3-7

r v revise la IACV por dafos o desgaste.
Q‘_" . El funcionan ‘ento del IACV se puede verificar visualmente de la siguiente manera:
1. Conecte e ¢conector IACV 4P.

2. Gire el interruptor de encendido a ON y verifique el funcionamiento del pasador deslizante [A].

2-9



)

CJ COMBUSTIBLE Y MOTOR

PROCEDIMIENTO DE REINICIO DE

L SENSOR TP

+ Asegurese de que no haya ningin DTC almacenadc e cCM. Si
hay un DTC almacenado en el ECM, el modo de einicic del sensor
de TP no se puede iniciar siguiendo el procedimi. nt< a
continuacion.

* Tapa de la bateria 4-45
» Carenado del suelo derecho 3-12
* Tapa del conector DLC [A]

+ Conecte la herramienta especial a. 7 cC.
Conector SCS: 070PZ-ZY30 .0

« Conector del sensor EC1 ° (B]
« Cortocircuite los te minales del sensor EZ1 <on

un puente de alambre.

Conexién:P/.'-G/0

| interruptor ‘1e »ncendido a ON y desconecte el cable de
ente del conzcor del sensor ECT 2P dentro de los 10 segundos

reinicio completo)
e permanece conectado por mas de 10

necera encendida (falla por defecto).
\iuelve a inte de el principio.
«Yerifique el ra or.

R7

en 10 seg. @l 0,3
S U 0,3 seg.
0," seq. | /
- o @
I 113seg. | | o
Recibo de reiniciar
reiniciar completo

2-10




COMBUSTIBLE Y MNTOR O

INYECTOR

, “ompr dmiento de equipaje 3-7
4Q - ~onexion rapida (lac'o del inyector de combustible) 2-2

7 /E . Instale la junta d'el inyector de combustible en el inyector alineando las pestafias.
4

2-11
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CJ COMBUSTIBLE Y MOTOR

SISTEMA DE LUBRICACION
SISTEM IAGRAMA

L "MBA DE ACEITE

|

—

PANTALLA DEL FILTRO DE ACEITE

COMPROBACION DEL NIVEL DE ACEITE DEL "OTOR

+ Coloque el vehiculo r rficie plana sostenida por su
caballete central.
+ Deje que el motor funcione ynte 3 a5 minutos.

+ Espere de 2 a 3 minutos.

* Limpie e inserte el tapdn de lle &5) de aceijte / varilla de

PICI2

nivel sin enroscarlo, luego retir | nivel de
aceite.
+ Si el nivel de aceite esta por debajo o cerca de la lin ivel inferio

medidora, agregue el aceite recomendado hasta el nivel

« Compruebe que la junta esté en buen est
sustitlyala si es necesario.

* ACEITE DE MOTOR RECOMENDADO:
Aceite de motor de motocicleta SAE 10W-30 S
superior (ver NOTA)

NOTA:

* Honda recomienda el uso del lubricante: Pro
Honda Scooter Oil
SAE 10W-30 SL
JASO MB

2-12



COMBUSTIBLE Y MNTOR

CAMBIO DE ACEITE DE MOTOR

» Drene completamente el aceite.

* Llene el carter con el aceite de mcar - 2comendado.
« Compruebe que la junta esté er, huen estado y
reemplacelo si es necesaric
* CAPACIDAD DE ACEITF .’ L NOTOR:

0,8 litros después del dre. ie
0,9 litros después ¢ :1 1 esnjontaje

. » Pantalic o< ruida o excesivamei.te dafiada

y2
.

2-13
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COMBUSTIBLEY MOTOR

BOMBA DE ACEITE

o * Aceite del motor 2-13
L * Alternador / estator 2-33
inee la

ﬂ . Instale el sello de ar =it informemente en el el tor b se y hasta que esté al ras con su superfici
. ranura con el pas :do:.

+ Inspeccién de la bomb: ¢ : ace e
Basico

2-14



COMBUSTIBLE Y MNTOR

SISTEMA DE REFRIGERACION

« Esto icios se pueden realizar con el motor instalado en el chasis.

DE DIAGRAMA

Agregue refrigerante solo cuando ' mc .or esté frio.
D :

ol

| C‘\(
\‘\ A

%
([ )

R\ Y

BOMBA DE AGUA

TERMOSTATO

REEMPLAZO DEL LIQUIDO REFRIGLRANTE

Drenaje de refrigerante

m * Prueba e insp del sistema de enfriamiento
Basico Adaptado e de prueba del sistema de
] i 400100
17

* Tapa del radiador
L * Drene el refrigerant *I radi

r.
* Retire con cuidado la tap | radiador.

O

1,0N-m
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COMBUSTIBLEY MOTOR

* Drene completamente el refrigerante.

Suministro de aire / sangrado

* Llene el sistema co: refr gerante por la boca de llenado.

ANTICONGEL A\ 'TE RECOMENDADO: articongelante de
etilenglicol de alia calidad con inhi’vdores
anticorrosi. 2s sin silicona
PROPOR :Jiv OE LIQUIDO DE R7rRIGERACION
ESTAVIOR:
Propc “ci6 i 1: 1 con agua dustilada

* Arrang e el motor y déjelo ¢ ralenti durante 2 a 3

min itos.

« Detenga el motor y aaregue refrigerante a la boca de
€1..J0.

e a instalar la tapa del adiador.

. a3
|
' @ * Quite i nque de expansion del radiador.

2

’/

* Llene el vaso de expansion convrefrigerante hasta la
linea del nivel superior.
p

\ g

2-16



COMBUSTIBLE Y MNT:°R O

RADIADOR

. » Carenado del suelo derecho 3-12
* Liquido refrigerante 2-15

DEPOSITO DE EXPANSION

» Carenado del suelo derecho 3-12

2-17
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CJ COMBUSTIBLE Y MOTOR

BOMBA DE AGUA / TERMOSTATO

<

Nuevo

o * Liquido refrige anw 2-15
L *Suelo 3-13

* Carenado trc ero 3-6
+ Compartimiento ¢ equipaje -7
ﬁ * No ar'"Juc aceite de motor & «:ta junta.

N Ay ‘que sellador liquidn (Triree Bond 1215, 5211C, LOCTITE 5060S, 5020, ShinEtsu-Silicone KE45T o equivale area
sr 2cificada como se muaostra.

. @ Aplique pasta de bisufuro de molibdeno (SUMICO Molypaste 300, Three Bond 1901 o equivalente) en el 4rea de
contacto del eje de la bomba de agua con el &rbol de levas. Alinee el pasador con la ranura.

+ Inspeccion del termostato
Basico

2-18
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COMBUSTIBLE Y MNTOR

CABEZA

* Estos jos se pueden realizar con el motor instalado en el chasis.

E DE VALVULA

« Inspeccione y ajuste con el mo* - fric \por debajo de 35 ° C).

+ Después de inspeccionar la hoig, 7 de las valvulas, verifique la
velocidad de ralenti del mo. -

* Radiador (ventiladc < = =frigeracion visible sin drenaje de
refrigerante) 2 7

* Cubierta de la c.peza 2-20

* Gire el ciglie ial ler.tamente en la direccién de

funcionamiento.

. Verii.xue el PMS (Top Neutra'i del tiempo de
com:resior verificando la hz'qura del balancin. Si no hay
ho'z 2, gire lentamente #! ciglefial una vuelta completa
v verifigue nuevamente

gura de la valvula (Inserte una galga de espesores entre el
tornillo de ajuste y el vastago de la valvula).
da: 0,10 £ 0,02 mm, Escape: 0,24 + 0,02 mm Llave

de ste de valvula, 3 x 4 mm: 07908-KE90000
f

tratuercay gire el tornillo de ajuste hasta que
mente la galga de espesores.

illo de ajuste y apriete la contratuerca.

te después de apretar.

’/
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CJ COMBUSTIBLE Y MOTOR

CUBIERTA DE LA CABEZA

0 * Suelo 3-13
LA + Compartimiento de equipaje 3-7

. Aplique sellador liquido (Three Bond 1215, 5211C, 0S, 5020, ShinEt-u-Silicone KE45T o equivalente) en el drea
ﬂ especificada como se muestra.

CONTROL DE VALVULA / BALANCIPM

‘ 'Ac tor 2-13
L G
o Li > nte 2-15
* Cubicrealde la cabeza 2-20
‘ « Cuerpo aciom, 2-8
* Rcrnba de

Coloque el pis

del tiempo de compresién. 2-19

P

* Asegurese de que’la
arbol de levas esté
culata de cilindros y

s de referencia [A] del engranaje del
n la superficie superior de la
ca [B] esté en la posicion indicada

(PMS).

* Si la marca del engranaj e levas no estd en la
posicion que se muestra, gi ciguefal una vuelta

| completa.
o + Instale la herramienta especial en'ebcuerpo del tensor
y girelo en el sentido de las agujas d(‘lo‘ se detenga.

Sostenga el elevador del tensor empujandola herramienta especial
mientras alinea sus pestafias con las ran del elevador del tensor.

Limitador tensor: 070MG-0010100

2-20
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COMBUSTIBLE Y MNTOR

* Gire el descompr. so. manualmente. Asegurc ie de que el descompresor funcione &in pr as y que el contrapeso vuelva a su
@ posicion original.

. Instale 1 &1 dol de levas con la sciapa de la brida hacia atras.
ﬂ . Gire e, *rhol de levas 180 ° tara que la pestafia de la brida mire hacia adelante como se muestra.

. Le = "Ja incines de admisién y escape tienen marcas de identificacién. "I" identifica‘ ro admisiény "E" el
ba'. ncir de escape.
. & ‘serte los ejes del baicncin en la cabeza con un destornillador alineando los orificios tornillos en el ejey la
cabeza.

E.] + In. veccion del arbol de 1evas

F o

2-21
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COMBUSTIBLEY MOTOR

i/ 4.0 N1 tretro

 Of

Caja de bateria 30
Bombadeag:a » "3

* Tubo de escc > / suenciador 3-19
* Tubo de :nu xda 2-8

* Bujia 4-z-. O
*Sensuuc O 4-22

* Ses rECT 4-21

. (uite los tornillos ue cabeza.

il

Afloje las tuercas de la cabeza en un patrén entrecruzado en varios pasos. Alinee

los pasadores con las ranuras.

2-22
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COMBUSTIBLE Y MNTOR

Nuevo

0 =
5

18-23 mm

LV
g

Uniones

18-23 mm

)ﬁp‘

i)
—

i o . Retire las llaves de: s valvulas.
E Compresor de resc *e .e valvula: 07757-°" 10000

Adaptador de compresor de resorte dr: \vaivula: 07959-KM30101

* Rectifique la gu = Je la vélvula para elimiriar . acumulacién de carbén antes de medirla. es dor desde el lado de la cdmara de combustién

del cabezal y < .eii., e gire el escariador en el (<, tido de las agujas del reloj.
Escariado: ‘e juia de valvula, 5.7 mm: 07984-MA60001
. Apriela ubezay retire las gutns de la valvula de la cabeza del lado de la camara de bustién.
Inste 2.0 de guia de valvula, 4.8 mm: 07942-MA60000 L
« (11 rale las nuevas guias J< vélvula en el cabezal hasta la proyeccién especificada del ¢abezal.
SA "Dn DE LA GUIA DELA
v ‘LVULA: Admisién: 17,65 - 10,95
. m Escape: 11,05 - © 7,35 mm
7 yustador de guia v valvula: 07743-0020000
Aplique selladi.= liquido (Three Bond 1215, 1207B, LOCTITE 5060S, 5020 o equivalente) en el area especifi 0 se muestra.
Instale el sujetaccr de la bomba de agua alineando los pasadores con los orificios de la cabeza.

. Después c'e apretar los pernos, limpie el exceso de sellador del drea de la junta de la bomba de agua y de las sup ontacto
de la junta de la tapa del cabezal.

+ Inspeccién de valvulas y resorte de valvulas
ED + Inspeccién de la guia de la valvula

& Inspeccién del asiento de la valvula
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CJ COMBUSTIBLE Y MOTOR

TENSOR DE CORRIENTE SINCRONIZADO

* Cuerpo de aceleracién 2-8

+ Instale la herramienta especial en el cuerpo del ten. ory  irela en el
sentido de las agujas del reloj hasta que se dete. ~a. Sostenga el
elevador del tensor tirando de la herramientc >spr Zial mientras alinea
las protuberancias de la herramienta cor ia ~~nuras del elevador.

Limitador tensor: 070MG-00101y >

» Compruebe el funcionan.. ito del elevador del “chsor de la
cadena de distribt -ién.

- El eje del tensor no debe entrar et = carcasa al ser
empujado.

- Cuando _> gira en el sentido d=z !a; agujas del reloj con el
limi“aac del tensor, el eje del tensor debe introducirse en
la.ca. =2< .. El eje debe sobras ilir del cuerpo tan pronto
co1,.> ~e suelte el limitador cel tensor.

%,
<

\ g
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CILINDRO / PISTON

799,u - 180,0 mmetieto

Nuevo

= Ccbheza 2-19
» Tensor de corrientavle sincronismo 2-24

9 Abra los aros del pistén y extraigalos levantandolos desde el punto opuesto a la abertura.
7k Instale ccr. cuidado los anillos de pistén en las ranuras con las marcas hacia arriba. Instale
. el pistéri con la marca "IN" hacia el lado de entrada.

|

o

° No alinee la abertura de la abrazadera del pasador del pistén con el corte del pistén.

+ Inspeccién de pistones y aros de pistén
+ Inspeccién de cilindros
Basico
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CJ COMBUSTIBLE Y MOTOR

TRANSMISION

POLEAD SMISION / CORREA DE TRANSMISION

* Carenade '~l L.s0 izquierdo 3-12 O

. . uiCcualquier resto dé grasa o aceite del buje del cojinete en la tapa del carter izquierdo.
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G
C)

COMBUSTIBLEY M"T: "R

ME

'3

* Tapa del carter i. wuiel Jo 2-26
. Sostenga'. < -ade la polea motriz ccn''a herramienta especial y afloje su tu /

Sujetador u:. rers ul: 07725-0030000

. Sosteny. 'a.campana del embrigue con la herramienta especial y afloje su tlierca. Sostener la rueda trasera o el freno
traserr a 7ara el sistema de reduccién final.
Sujetau. 7 e volante: 07725-5243001 ‘

. @ Limy los residuos de grasc o aceite de la cara impulsada y la correa de transmision.

* (?2'50s.enga el conjunto de eimirague / polea movida y comprima el resorte de la cara conducida gir a cara conducida mévil en el

~enw. ‘o de las agujas del relc, hasta que se detenga. Instale la campana del embrague alineando sus est fas del eje impulsado.
R [’ , Coloque la correa . transmision e instale la cara de la polea de transmisién alineando sus las estrias del
ciguenal.
Asegurese de que !~ cea de la polea impulsora esté completamente asentada en el cubo de la cara impulsora.

€ . « Inspeccion de la cara ac la polea motriz
‘ I
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CJ COMBUSTIBLE Y MOTOR

o * Tapa del carter izquierdo 2-26
« Cara de la polea del motor 2-26

. Retire el conjunto de la cara de la un. 'ad mientras sujeta la n.rte trasera de la cara de |
ﬂ . residuos de grasa o aceite de los > .illos de contrapeso y ‘= rara de accionamiento.

. Limpie los residuos de gr: .. > aceite de la cara de transiisién y la correa de transmision.
+ Instale el conjunto de la cara ~= tr. asmisién moévil en el cigu2rial mientras sujeta la placa de la cara de t isi

+ Inspeccién del rodillo de co. “rap :so, la cara motriz mévi. ; el cubo

Basico

rad ad y el cubo. Limpiar los

el cubo.
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EMBRAGUE / POLEA MOVIDA

%
Ou

)', S
O

o= —

0 * Polea movida 2z
L . Coloque e! amy esor de resorte dei ~-mbrague en el embrague / polea conducj n las protuberancias del compresor

con los orificic = de embrague.
Compres. v de resorte de embrorue: 07LME-GZ40201

. Quit :la . 1erca de la polea / em~rague impulsado.

Llave ¢.~ t.bo, 39 x 41 mm 0, “MA-KS40100 ‘

* . 7 ... los residuos de grasa o areite de la cara de la polea.
Ir s lewa cara movida en le <eva movida. Instale los cojinetes de guia y los pasadores de guia.
. [2) »olicar 1,7 - 2,2 g de ¢rasa (Shell ALVANIA R3, NIPPON OIL POWERNOC WB3, IDEMITS
>quivalente) a cada ra .ira de guia.

(o] Sujete los extraios del resorte en los orificios de la zapata del embrague con sus extr
orificios centrales 'y los extremos cortos hacia los orificios mas cercanos en la zapata, como

Coloque el ci.mpresor de resorte del embrague en el conjunto de embrague / polea conducida alinean
compresor co:i :9s orificios del embrague.

Compresol Je muelle de embrague. 07LME - GZ40201

Comprima el resorte de la cara conducida mientras alinea el corte en las roscas de la cara conducida con el orificio de la placa de transmision,
luego instale el embrague conducido / tuerca de la polea y apriete.

* Inspeccién de campana de embrague, zapata de embrague y cara conducida

Basico

2-29



)

CJ COMBUSTIBLE Y MOTOR

REEMPLAZO DE COJINETES

Grasa

5/% \_T

‘ 7777 ,.66--
- i | 788,400 emet
Grasa ( U

A
& v

H . Cubra el nuevo rodamiento de b rasa (NIPPON OIL P/ U N6. oo 0 equivalente). Insi-le el cojinete de
bolas uniformemente en la cara mo hasta que esté completc r _~te usentada con su lace sellado hacia abajo.

N OIL POVwe."NOC WB3, IDEMITSU AL TOREX B o
se m Jestra.

. Aplicar 7,3 - 8,3 g de grasa (Shell ALVANIA
equivalente) a la superficie interior de la cara

. Aplique grasa (Shell RETINEX LX2, NIPPON O
cojinete de agujas con el lado sellado hacia arr
ras con su superficie como se muestra.

CAJA DE REDUCCION FINAL
REEMPLAZO DE ACEITE DE REDUCCTON

Nf 3 o eyuivalente) al nuevu ojinete de agujas. Coloque el
i al'Cojinete de aguja: - la cara impulsada hasta que esté al

eja de drenaje de aceite debajo de la caja de
recoger el aceite.

cambi~

*Girelaru ntamente y drene el aceite.

’/

* Llene la caja de cambios final con e wite r ndado hasta el
nivel correcto.

¢ ACEITE RECOMENDADO:
Aceite de motor de motocicleta SA -3
superior (ver NOTA)

NOTA:

* Honda recomienda el uso del lubricante:
Honda Scooter QOil
SAE 10W-30 SL
JASO MB
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COMBUSTIBLE Y MO OR

+ /ce edereduccion final 2-30
LA “mr.ague / polea moviuss 2-29
>ueda trasera 3-27
+ Zapatas de freno 'wsasero (PCX150) 3-40
Protector de sensur VS 4-49

.
Afloje los torni.ics de la caja de cambios final en un patrén entrecruzado.

. Eje motriz por cérter izquierdo
Extractor de cadaveres: 07SMC-0010001
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CJ COMBUSTIBLE Y MOTOR

REEMPLAZO DE COJINETES

IR, |

i |
W
-

CAJA DE REDUCCION
FINAL

CARTER IZQUIERDG

[ >
)| |

a + [1]Jale el eje impulse - en el cojinete hasta gl esté completamente asentado. i

. Instale el sellc de © ~eite en el carter izou'2rdo de modo que su profundidad sea la que se muestra.
- [A] Espacia lor '~ montaje: 07965-AM00100 ‘

- [Bl Eje de mo.. " ije: 07965-166020"
- [C] Adent7 ac ~ de espaciador ce niontaje: 07965-GM00200
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COMBUSTIBLE Y MNTOR

ALTERNADOR / MOTOR DE ARRANQUE

« Este se
,

io se puede realizar con el motor instalado en el chasis.

Limpiar la grasa.

A * Cc enado delantero der=cho 3-9
p ~.diador 2-17
- Asegure el volainte con la herramienta especial para quitar la tuerca.

Sujetador univer-al: 07725-0030000

. volante
Extractor de volante: 07733-0010000

ﬂ * Limpiar a fondo la grasa del cigiiefial y el volante.
. Instale el volante en el cigtefial alineando el chavetero del volante con el chavetero.

. Instale el ventilador de enfriamiento alineando su saliente con el orificio en el volante.
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CJ COMBUSTIBLE Y MOTOR

CARTER / ARBOL

D
7/ WA ']

(&
EENNN

6
@

Q
(

%

* Ensamblaje del motor 2-36 *+ =adel motor 2-26 + Caja de reduccion final 2-30

+ Caballete central 3-18 P lea movida 2-29

« Cilindro / pistén 2-25 » Bomba de aceite 2-7«
* Quite los pernos del carter en forma de :ruz.
* Coloque el carter izquierdo boca < [~y separelo.
. Carter derecho del carter izquiera:

Extractor de cadaveres: 07SMC 121,001

* Si el cojinete del cigliefial nermanece en el carter .z juierdo, retirelo del lado derech

. Cojinete de ciglefial ¢ “arter izquierdo
Extractor de cojinete . u. ivirsal: 07631-00100°C

INSPECCION DE C''kVADO DEL AARBOL DEL CIGUENAL
9. ) N * Apoye el cigliefial en bloques engdlV" y
deformacién con un indicador de

@\\. Deformacién: (izquierda) 0,05 mm'/(dere
J

) 0,03 mm

69,569metro.Smetrometro(Ymetrosa (Lu) seforia) 575,07.m&o MIMA(MRWL)
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. Tire ‘al c.gtiefial en el cojini=1e hasta que esté completamente asentado mientras coloca el
biela i ~akertura de la camisa del cilindro en el carter izquierdo. ‘
[AT Ac >r cador de eje de mianitaje: 07WMF-KFF0200
[R1r.-aciador de mon*3j= A: 07965-VM00100
[C, _spaciador de monfcje B: 07931-KF00100
L Eje de montaje: $7965-VM00200
. | ﬂ Instale un nueve scl o de aceite en el carter izquierdo de modo que la profundidad sea la que se
Instalador, 40 nmm:J7746-0030100
Adaptador de (stalacién, 35 mm: 07HMD-MR70100
. Aplique sellador liquido (Three Bond 1215, 1207B, LOCTITE 5060S, 5020 o equivalente) a la superficie de ¢ echa del
carter.

* Inspeccién del ciglefial
Inspeccién de la biela
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COMBUSTIBLEY MOTOR

ENSAMBLAJE DEL MOTOR

PCX150A

Z

[11, [2]: Secuencia d

Car ' ado delantero derecac 3-9
Filtro de aire 2-7
Tubo de escape / silenciador 3-19

Conexién rapida (lado del inyector de combustible) 2-2

%
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COMBUSTIBLE Y MNTOR O

[ Sel ia de apriete
K + carenado delanterc cicrecho 3-9 O
v

» Filtro de aire 2-7

* Tubo de escap¢ / silenciador 3-19

+ Conexion rapida (lado del inyector de combustible) 2-2
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3. MARCO Y CHASIS

CAR S e eesa s cseees COLUMNA DE DIRECCION
RUEDA TRASERA .......coovrerrrnerieenies el e 3-27
SUSPENSION TRASERA ...... ... coceeece. 3-30
(0= 1 2 S 3-31

FRENO FRONTAL

FRENO TRASEROQ . .......cocvvuureiicrnneercsnnnnee

3-1



ORO

MARCO Y CHASIS

CARENADOS

(31

[dos]

[1] Espejo retrovisor 3-5

[2] Guardabarros delari. v, 3-3

[3]1 Marco delante o _ 4

[4] Burbuja 3-2

[5]1 Funda de rori  ~ de pasajero 3-5
[6] Asa de p. -ajero 3-5

[7]1 Carenado trasero 3-6

[8] Maletero 3-7

[9] Cubierta interior superior 3-7

[22]

[23]

" )] Cubierta interior superior derecha 3-8
[11] Cubierta interior superior izquierda 3-8
[12] Carenado delantero izquierdo 3-9
[13] Carenado delantero derecho 3-9

[14] Cubierta del panel de
instrumentos frontal 3-10

[15] Cubierta del panel de instrumentos trasero
3-10

[16] Alfombra 3-11

[17] Carenado del suelo 3-12

(101

[20]

[13]

1 [dieciséis]

12619

[18] Cubierta infe lantera 3-13
[19] Piso 3-13

[20] Cubierta interior 3

[21] Caja de bateria 3-

[22] Guardabarros trasero A

[23] Guardabarros trasero C 3-

[24] Asiento 3-17

[25] Cubierta de mantenimiento 3-17
[26] Cubierta inferior 3-18

3-2



ESPEJO RETROVISOR

GUARDABARROS DELANTERO = A
a— -

* Rueda delantera 3-20

3-3




OMCN |\ \RCO Y CHASIS

MARCO FRONTAL

BURBUJA

N

* Marco frontal 3-4

3-4
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MARCO Y CH:-

CUBIERTA MANIJA PASAJERO

* Suelte los clips [A].

ASA PASAJERO

« Cubierta de la correa del pasajero 3-5

3-5
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ORO

MARCO Y CHASIS

CARENADO TRASERO

oo
o=

=
C
o
e

-~

> -
‘/* - - ﬁ bloueo del asiento
- ,‘ _ (e ) <imo 1,5 g)

0 + Correa de pasajero 3-5
L‘ * Suelte los clips [A].
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EQUIPAJE

* Correa de pasajero 3-5
* Asiento 3-17

* Suelte los clips [A].
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MARCO Y CHASIS

CUBIERTA INTERIOR SUPERIOR DERECHA

0 + Cubierta interior superior 3-7
L * Suelte los clips [A].

CUBIERTA INTERIOR SUPERIOR IZQUIERDA

0 * Cubierta exterior interior 3-7
L‘ * Carenado delantero izquierdo 3-9

* Suelte los clips [A].
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MARCO Y CHASIS

CARENADO DELANTERO IZQUIERDO

o * Marco frontal 3-4 ,
* Piso izquierdo 3-13 0
CARENADO DELANTERO DERECHO

o * Marco frontal 3-4
L + Cubierta interior superior derecha 3-8

* Piso derecho 3-13
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CUBIERTA DEL PANEL DE INSTRUMENTOS FRONTAL

O * Burbuja 3-4
L‘ » Carenado delantero izquierdo 3-9

» Carenado delantero derecho 3-9

0 « Care, ado delantero izq:ierdo 3-9
L. » Carenado delantero derecho 3-9
+ Cubierta interior superior izquierda 3-8

* Cubierta del panel de instrumentos frontal 3-10
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CUBIERTA INFERIOR DELANTERA

/
» Carenado de suelo 3-12
SUELO d A

L

O » Carenado trasero 3-6
LA * Cubierta frontal inferior 3-13

3-13



ORO

MARCO Y CHASIS

CUBIERTA INTERIOR

+ Compartimiento de equipaje 3-7

0 + Cubierta interior superior izquierda 3-8 z
L‘ « Cubierta del panel de instrumentos trasero 3-10 @

. Tire de la tapa interior y desconecte el cable de'.a cuna se muestra.
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MARCO Y CH:. il

CAJA DE BATERIA @

o Carenado de¢iantero izquierdo 3-9
 Carenado delantero derecho 3-9

+ Compartimiento de equipaje 3-7

* Tambores 4-45

3-15



MARCO Y CHASIS

TRASERO MEND A

XO

0)

» Carenado trasero 3-6

MEND TRASERO C
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ORO

MARCO Y CHASIS

ASIENTO

No manipule el maletero sin antes quitar €. S

CUBIERTA DE MANTENIMIENTO

9

v\? /
9
Q.

2

&

-t
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MARCO Y CHASIS

CUBIERTA INFERIOR

» Carenado de suelo 3-12 @

CABALLETE CENTRAL @

3-18




MARCO Y CH:. il

CABALLETE LATERAL

+ Carenado del piso izquierdo 3-12

+ Alinee el pasador con el agujero. @

TUBO ESCAPE / SILENCIADOR Q
[1] a [5]: Secuencia de apriete

NS

29N-m

49N-m
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MARCO Y CHASIS

RUEDA DELANTERA
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MARCO Y CHASIS

PCX150A

‘// Instale el rod mien: » de ac
YEERE| nUmero enla . 4.

O + Instale la cabe. 9 ( extractor en el cojin2t> Desde el lado opuesto de la rueda, instale el eje extractor de cojinetes y extraiga el cojinete
del cubo de "~ rueda.

Cab z: . xtractor de cojinetes, 12 mm: 07746-0050300 Eje ‘
ey rac. r de cojinetes, 9 x 200L: 07746-0050100
ﬂ . [V r_3J nstale un cojinetc r.uevo de manera uniforme con el lado sellado hacia afuera h ue esté completamente
asentado.

“nstalador: 07749-0G : 2000 Adaptador, 32
.35 mm: 07746-0C 1,100 Piloto, 12 mm:
07746-0040200

. Instale el es aciador.

@ + Desmontaje e.inspeccion de ruedas

3-21



CNON |/ \RCO Y CHASIS

TENEDOR

O * Pinza de freno .>'antero 3-36 o
L‘ + Guardabarr=- ac »ntero 3-3 O
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ORO

MARCO Y CHASIS

2oNm \Lg Z
Retire ~7 _>llc de aceite.

L Extractor ‘e < 2llo de aceite: 07743-0010001
. Instale (' auevo sello de ace'tz ae manera uniforme con el lado marcado hacia‘akriba hasta que esté completamente

a arlo. ‘
In =lau .r: 07749-0010000 Auaptador, 42
X "7 m n: 07746-001030C

. fl Llene la cantidad especificada de aceite de horquilla en el tubo de la horquilla.
“CEITE DE HORQUILLS RECOMENDADO: Honda Ultra Cushion Oil 10W

/ APACIDAD DE ACL™) E DE HORQUILLA: 136 £ 2.5 cms

Zomprima el tubo c'a la horquilla por completo y mida el nivel de aceite desde su parte superior.
NIVEL DE ACEITE OF HORQUILLA: 52 mm

M'.

t’?l . Tire del tubu del yugo hacia arriba e instale el resorte del yugo con las roscas mas apretadas hacia

+ Desmontaje e inspeccién de la horquilla
Basico
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CNON |/ \RCO Y CHASIS

MANILLAR
PCX150A

2,5 N-metrdVl

2

acia adelante espalda
| |

©Q

e

amplio Estr_-ho

[ 0 * Espe;n -ztrovisor 3-3
L + Cubi- tainterior 3-14
. Alinee la marca con la superficie superior del sujetador inferior.

Instale los pernos y apriételos al par especificado en la secuencia que se muestra.
. Alinee el borde de la superficie con la marca en el manillar.
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PCX150

Nuevo

Hacia adelante eSpalda

| O
g [

amplio estrecho

" Sspejo retrovisor 2-2
»9 -ubiertainterior .14
. % Alinee la marco con la superficie superior del sujetador inferior.

"Q I Instale los perr.os y apriételos al par especificado en la secuencia que se muestra.

. Instale el soporte y el sujetador de la palanca del freno trasero con la marca "UP" hacia arriba y alinee su bofde con la marca en el
manillar.

. Alinee el borde de la superficie con la marca en el manillar.
. Alinee el pasador con la ranura.
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COLUMNA DE DIRECCION

gy
Grasa eppecial

Grasa

-
‘ Efl [CI[FI [G]

3-5 g cada uno

Grasa multiusos de presién extrema
NLGI # 2 (ALVANIA EP2 fabricada por
SHELL, EXCELITE EP2 fabricada por
KYODO YUSHI CO., LTD. O equivalente)

« Manillares 3-24
L * Tenedor 3-22
« COLUMNA DE DIRECCION:
[A] Llave para tuercas . “nu. adas: 07702-00200% ;. [B] Llave de tubo: 07916-KM10000
* COJINETES DE COLUNMNAL = DIRECCION:
[C] Eje del extractre= de c.ugas: 07GMD-KS411v0, [D] Extractor de orugas, 34,5 mm: 079 630100

+ COLUMNA DE DIRECC ON:
ﬂ [A] Llave para *:*erc. , ranuradas: 0770z 1020001, [B] Llave de tubo: 07916-KM10000 ‘
« COJINETES DE' OLu MNA DE DIRECCIC}!:
[E] Adaptadar . .astalacion del re ¢ nedor de horquilla, 35,2 mm: 07947-KA20200, [F] Instalador:,07749-0010000
[G] Adap ac -~ e instalacion de rojinetes: 07946-3710701, [H] Instalador de sellos de aceite; 53,5 947-
SB0020~
ﬂ . Insc ! la tuerca ranurada. Scstenga la columna de direccién y apriete la tuerca ranurada al par inicial.
PAF.P2ai. 25N -m/Indicc%0:21N-m
. @ Gi.1* columna de direccior de un extremo a otro varias veces para asentar los cojinetes. Afloje completamente la
~ntrada.
. @ ‘oriete la tuerca raniraca con la mano mientras sujeta la columna de direccién, luego afléjela aproximadamente 45
. [I Sostenga la tuerca estriada con la llave para tuercas estriadas y apriete la contratuerca de la columna de direccién al pa
especificado.

PAR DE APRIETE: 74 N - m
» Desmontaje / montaje e inspeccién de la direccién
Basico
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MARCO Y CH. .22

RUEDA TRASERA

PCX

0 * Guar 'abc os trasero C 3-16
L‘ * TuL de escape / silenciador 3-19

[ L] Aplique 0.03 - 0.04 g ‘= grasa multipropésito a la ranura de grasa del eje de reduccién final. Aplique
« "asa multipropoésito &’ < rea de contacto del rodamiento de la balanza en el eje de reduccién final.

2 . inspeccién de ruedas
[€e, @
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CNON |/ \RCO Y CHASIS

PCX150

O * Guardabarros traser. ~ 3- o

L‘ * Tubo de escape /siic > ador 3-19 ‘
. Aplique 0.7 - 0.u g de grasa multiprcydsico a la ranura de grasa del eje de reduccion final. Aplique

grasa multig ar osic0 al rea de contacto del rodamiento de la balanza en el eje de reduccién final.

« Inspeccion r'z o das
Basico
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MARCO Y CH:. il

PCX150A
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CNON |/ \RCO Y CHASIS

SUSPENSION TRASERA

=
8
D\

\\\ .A

AE

O « Compartimiento de equipaje 3-7
L‘ * Filtro de aire 2-7

* Tubo de escape / silenciador. 3-19
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MARCO Y CHASIS

. + Inspeccione y ajuste el CBS co) A*=~cciin en linea recta.
N

* Ajuste el CBS después de quitar € <ilinc ‘-0 maestro de CBS o el cable
del freno trasero.

* Antes de la inspeccidn, verifique el juegc iibre del freno delantero y trasero.

« Inspeccione lo siguiente:

- Aplique la palance Jel fri 1o trasero y asegurese de que la rueda
trasera no gire

- Levante larveac le! intera del sueloy girela con la mano.
Asegurese ue le la rueda delantera gii: suavemente.

- Levante ar -~ delantera del suelJ ; aplique con fuerza la palanca

del fre 10 trc =2ro. Asegurese de cce 1a rueda delantera no gire.
« Si no funcionc ~ormalmente, ajustc «.CBS de la siguiente manera:
* Cubie. " ' panel de instrumer “os frontal 3-10

¢ “ lida la holgura entre ei 2cualizador [A] y el saliente [B]. Si el
espacio libre supera los2.- 4 mm, realice el siguiente ajuste.

rca de ajuste [A] completamente.

« Resorte de retorno

« El brazo del freno
resorte de retor
tambor del freno.

ujara hacia atras cuando se suelte el
re n espacio entre las zapatas y el

« Afloje la contratuerca [A].

« Gire el ajustador [B] hasta que el e
el soporte de la palanca del fren

ntre los bordes de la palanca 'y

« Apriete la contratuerca mientras so
* Apliqgue completamente la maneta del 0 varias veces.
« Verifique el espacio libre a ts de la ventana de inspe

* Juego libre de la maneta del freno trasero

. * La rueda trasera gira libremente sin arrastre d
£

3-31
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MARCO Y CHASIS

CILINDRO MAESTRO CBS

O * Faro 4-45
mpb + Cubierta interior 3-14

3-32



v e

.‘ (Hilo izquierdo)

22N.m

* Liquido de frenos (linea CBS) 3-34

* Quite el anillo de resorte.
Alicates para anillos elasticos: 07914-SA50001

3-33



MARCO Y CHASIS

FRENO FRONTAL

Freno trasero:

+ Llene el depésito con liquido de frenos desd ipiente sellado hasta la linea superior.
LiQUIDO DE FRENOS RECOMENDADO: P [

PCX150

Freno frontal:

+ Cubiei.a interior superior ¢ crecha (CBS) 3-8

* Llene el depésito con liquido de frenos desde un recipiente sellado hasta la linea superior.
LiQUIDO DE FRENOS RECOMENDADO: PUNTO 3 0 4

3-34



CILINDRO MAESTRO DEL FRENO

ﬂ . Instale el cilindro maestro del freno y el suj

la marca en el manillar.

0,1 g minimo

on la marca "UP" hacia ai ciba. Alinee el borde del cilindro maestro con

1,0 N-*metnetro

2 * Quite el anillo (i~ resorte.
Alicates para anillos elasticos: 07914-SA50001

* Inspeccion del cilindro maestro

Basico
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MARCO Y CHASIS

PINZA DE FRENO
PCX150

REEMPLA

3-36



ORO

MARCO Y CHASIS

18N'm

grasa de silicona
sa

®

=4 004
I “1imo 0,
il @
m * Inspeccion de la pinza de fren v

o
2
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MARCO Y CHASIS

ORO

PCX150A

TILLAS DE FRENO

REEMPLAZO DE;S
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ORO

MARCO Y CHASIS

Q? 18N.m

2
O oo

ﬁ grasa de silicona
Nuevo | Grasa

+ Inspeccién de la pinza de fren gv

<
©
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CNON |/ \RCO Y CHASIS

FRENO TRASERO

PCX150 %

el

0,5-1,1 mmetreetro

* Rueda trasera = 27

. [i >sta.e de acuerdo con el i."'mero de la figura.

. [I Aline !a r astafia del brazo del i<t o con la ranura del comando de freno.

* Sise = ==iaza el cable del franc, ajuste el CBS 3-31.
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CILINDRO MAESTRO DEL FRENO

MARCO Y CH. il

34N.m

%4

'3

la marca en el manillar.

. Instale el cilindro maestro del freno y el sujet,

marca "UP" hadia arriba. Alinee el borde del cilindro maestro con

1,0 N-"metrstro

> Quite el anillo de r=orte.

3
L

Alicates para an.'los elasticos: 07914-SA50001

+ Inspeccién del cilindro maestro

3-41




CNON |/ \RCO Y CHASIS

PINZA DE FRENO

PCX150A
REEMPLA§¢;STILLAS DE FRENO

* Tubo de escape / silenciador 3-19
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MARCO Y CHASIS

ORO

e grasa de silicona

Grasa

grasa de

< 4 iIicona
e &
| B
v

5,4 N-metreetro
\ (S ; .
N @ m <= grasa de silicona
. )

<

* Inspeccion de la pinza de fren gv
v

aaaaa 2
o

3-43






4. SISTEMA ELECTRICO

SIST M-FI SISTEMA DE ILUMINACION .......... ... 4-45
SI ENCENDIDO PANEL DE INSTRUMENTOS ..... .... 447
ARRAN 113 (oo YRR COMPONENTES ELECTRIZ.C € e 4-52

ABDOMINALES ....... 2 4-28 SISTEMA HONDA DE LLA' . IN'. ELIGENTE ... 4-55
DETENER EL SISTEMA LLAVE INTELIGENTE FONL ™ ceveveeeneneeeeenenesesesennes 4-80
De marcha en

SISTEMA DE RFS: “'ESTA / ALARMA ... 4-82
SISTEMA DE CARGA /(BATERIA ............ 4-44




« Consulte
Basico

INDICE DTC

DTC Q uncién Sintoma / Funcién a prueba de fallos Pagina
1-1 Fallo del sensor de * El motor funciona normalmente 4.5
* Bajo voltaje e nsor MAP
1.2 Fallo del sensor de MAPR * El motor funciona normalmente 4-6
+ Alto voltaje en el se
7.1 Fallo del sensor EC « Dificultad para comenzar a bajas tempe ~tuias 4.7
) + Bajo voltaje en el sensor £C )
7.0 Fallo del sensor ECT + Dificultad para comenzar a bajas tem, = aturas 48
* Alto voltaje en el sensor EC
8-1 Fallo del sensor de TP * Mala aceleracién del motor 4-9
+ Baja tensién en el sensor TP
8.2 Fallo del ser.lsor de TP ala aceleracién del mouw - 4-10
* Alto voltaje en el sensor TP
Fallo del sensor IAT or funciona o1, ~".nente
9-1 ) o 4-11
+ Baja tension en el sensor IAT
Fallo del sensor IAT ncio. 2 nc malmente
9-2 , : @ 4-12
* Alto voltaje en el sensor IAT
Fallo del sensor VS . Iuiia normalmente
11-1 A , 4-13
tema de parada -l ralenti
Fallo del inyector de combustible
12-1 de comaustible, bomba de 4-14
de ¢niendido
fall | sensor
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* Baja tension en el sensor O,
21-2 O falla del'sensor dos « £l motor funciona riy 416
* Alto voltaje en el sensor O,
Fallo de IACV * El motor se para, difi e ue, ralenti
29-1 ) P q 417
irregular
Falla ECM EEPROM « El motor.sc vara, dificulta , ralenti
irregular
33-2 * Los daos de autodiagnostic@no s enan 4-18
* Los ¢'awos de autodiagndstico en borrar con
€1 zonector de cortocircuito SCS
Fallo del sensor CKP + "arada del motor
52-1 , S X 4-18
* Fallo del sensor C' ~ €. su circuito -t motor no arranca
Fallo del alternar'or "'« Parada del motor
52-2 * Fallo del sensar  “™ 0 en su circuito * El motor no arranca 4-19
« Fallo del alt' rr 4. or o circuito
Fallo del circuic nrimario de la bobina de * El motor no arranca
encendido * Parada del inyector de combustible y la bobina de
91-1 } . ) ) 4-20
* Fallo de ' - bobnina de encendido n su encendido.
circu’ u.

%




S 9]

SISTEMA ELECTRICO
UBICACION DEL SISTEMA PGM-FI
SENSOR ELT
INYECTOR DE /
~OniBUSTIBLE /
( IACV

ALTERNADOR/
MOTOR DE PARTIDA

BOMBA DE
COMBUSTIRLE

O SENSOR

dos

UNIDAD DE SENSORES

(SENSORES MAP / IAT / TP)
BOBINA DE IGNICION

4-3



R R/W I % I R/BI R/BI Bl/W
FUSIBLE relé ENCENDIDO, INYECTOR (7.5A)
PRORINCIPAL B (154) INTERRUPTOR DE | PRINCIPAL : :
O O ENCENDIDO GRAMO ON\_O
FUSIBLE =000 BOMBA DE |
PRINCIPAL A (25A) — COMBUSTIBLE (7.54)
— -Ko- l
— R/Y
LT
O
Y Bl/W <o
B2 oo | [N ReLE pyr) - | RELE DE )
— W — . SALIDA / CARG .
R L -y
A25 Loharé | |gomBA F A1 2 e — \a/‘
A23 P-GND BOMBA' JE CoMBUSTIBLE
SENSOR Ci® A21 HY .. A24 ~—
- - =Y THV
UNIDAD DE IR 7L pow H
SENSORES — v arw
L
2 A6 Ve (5V) =
Sy (1-1,1-2) S @1 K
SENSOR DE MAPA A19 PB BOBINA DE IGNIC, 2
ECM €y 32~ ! 0 BUJA
’éﬂ (8-1’8-2) :’ “— A8 THR T = = r/s — Bl /W
SENSOR TP INJ \2 -
A7 o
T (9-1,92) Si &y (12-1) 1
SENSOR IAT Y cror
R
P/W —
Oy (7-1,7-2,57-1) }R N
SENSOR ECT 7 R R S @on
IACV
Wy (21-1.21-2)
SENSOR DE 02
< (11-1) .{:}
SENSOR VS I
TABLERO

Gy

-

Bl /W d

— A28 K-LINE ‘I

G/BI

A32 SCT

A7 ﬂ

INTERRC TOF OE CABALLETE LATERAL

G /Bl I O\C—“ Bl/G
| —
INTERRUPTOR . = F . DAEN RALENTI
e ) SINS031  SSTANDSW

INT. 2UPTOR DE INICIO INTERRUPTOR UE INHIBICION

ExceptoP’. 'S0B~n . @
! De! nidau : C/Bu
— .
i Cor teligente A4 IMOAU
I
! Pa. 'n .adde Rebaba
<— —
| conu ol SMART A33 MOID
— POR | ey | Y/G
o~ ‘E © I 0 A29 ST-SW
| E—|

| A3 SW-ID | | FASE U )

FASEV

. - o —

c2

~

3
Q : El motor no arranca al detectar DTC

CONECTOR 33P
(Terminales macho en el lado del ECM)

B5 B4 B3

\&1

CONECTOR B 5P
(Terminales masculinos
en el lado del ECM)

CONECTOR C 3P
(Terminales masculinos

en el lado del ECM)




SISTEMA ELECTRICO

SOLUCION DE PROBLEMAS DE DTC
DTC 1-1(BAJO VOLTAJE EN EL SENSOR DE MAPA)

ta interior 3-14

2ctor de unidad de sensor 5P Conector ECM 33"
IR Y/R 1
[ 1
— = ] 1
T l!la- |
T L]‘ § 1
1 1
— Jé _/A I
1
Y/W 1
—_—— e e e e e == = = - o4
5v
VCC
— - 5V
Unidad de PB % EQMI
sensores
(Sensor de mapa) SG
B A
1. Inspeccion del sensor de MAP
« Verifique el voltaje del sensor MAP con MCS * Fa'lo intermitente
« ¢Se indica un voltaje de aproximadamente 0 V? + Cehiexion de conector floja o defectuosa

si ¥

2. Inspeccién de la tensién de alimentaciér de¢ la unidad de sensor.

W0 |

+ Conexién: Y /W (+)-G /0 (-) -
+ ;Estd el voltaje entre 4,75y 5,22V ¢

3. Inspeccion del vol*_; ~ d. salida del sensor #"~P /(

No d leY/W

ito abierto o cortocircuito, reemplace el ECM por
4-21 y vuelva a comprobar.

3! * Reemplace la unida&el nsor MAP) por una nueva
« Conexion:.Y /. 4 -G /0 (-) 2-8 y vuelva a comprobar.

+ (Estad elvo' o, > entre 3,80y 5,25 V7

NoY

4.1 " seucion de la linea de su'ida del sensor MAP

* L mpruebe si el cable Y / 2 tiene cortocircuito.

+ Si no hay cortocircuito, reemplace el ECM por uno nuevo
4-21 y vuelva a comprobar.




de unidad de sensor 5P Conector ECM 33P
! IR Y/k 1
! L = 1 | !
1 p— — —_I/ 1
I o0 i !
. r 1 o]Ff | !
| 1 /A N 1
1 . 1
1 / 1
a Y/W |

|‘— 5v
VCC I
Unidad de - >V
sensores «W ECM
(Sensor de mapa) )
| S5
Lo I - 1

1. Inspeccién del sensor de MAP

* Verifique el voltaje del sensor MAP con MCS llo intermitente

+ ;Se indica un voltaje de aproximadamente 5 V? exién de conecte - floja o defectuosa

si W \

2. Inspeccion del sensor de MAP

+ Instale un cable de puente entre los terminales.

del sensor (sensor MAP) por una
Conexién:Y/R-G /0 -

probar.

« Verifique el voltaje del sensor MAP con *CS

+ (Se indica un voltaje de aproximadamente 0 V?

Nov

3. Inspeccién de la linea de salid7 uc’ se.isor MAP

« Compruebe si hay circuito abiertr en. -~ zablesY/Ry G/O.

2

* Si no hay circuito abierto. ~.ny ace el ECM por uno i.:1evo
4-21 y vuelva a cc., ~rowar.

4-6



SISTEMA ELECTRICO

DTC 7-1 (BAJO VOLTAJE EN SENSOR ECT)

Conector ECM 33P

el

Sensor de ECT

5V
* T™W

" ﬂﬂi
SG

* Fallo intermitente
+ Coraxiin de conector floja o defectuosa

1. Inspeccién del sensor ECT

« Verifique el voltaje del sensor ECT con el MCS.

« ;Se indica un voltaje de aproximadamente 0 V?
si W

2. Inspeccién del sensor ECT

 Oehgd() N

|

e el sensor ECT por uno nuevo 4-21y vuelva a
« Verifique el voltaje del sensor ECT. or ~! MCS. o .

+ ;Se indica un voltaje de aproximadamente U V?

si A\ Y

3.Inspeccion de la linea ¢.~ 5. ""-la del sensor ECT ;/(

« Compruebe si el cable: ‘W ti ne cortocircuito.

+ Si no hay cortocircu ™0, reemplace el ECM p<r uno nuevo
4-21 y vue.v. =~ comprobar.

2
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Conector ECM 33P
1 1
1 Iﬁ |
— -—
1 pr—— - | 1
: P e '
1 1 | 1
1 | |_‘§ L 1
1 7 = 1
! GRAMO/O r W I
/ - 5V
T™W 3 :
Sensor de ECT | VCEMETROETRO
| |.‘G
Lo 1
| -

1. Inspeccién del sensor ECT

« Verifique el voltaje del sensor ECT con el MCS. lo intermitente

« (Se indica un voltaje de aproximadamente 5 V? nexién de cone ~ter floja o defectuosa

si ¥

2. Inspeccién del sensor ECT

-0

« Instale un cable de puente entre los terminales. Sl

por uno nuevo 4-21yvuelva a
Conexi6n:P/W-G/0O

I
| comprobar.
« Verifique el voltaje del sensor ECT con el M ™.

+ ;Se indica un voltaje de aproximadamente b 2

Nov

3. Inspeccion de la linea de salia. el .ensor ECT

« Compruebe si hay circuito abir to i ‘os cablesP /Wy G/ O.

2

+ Si no hay circuito abiert., -een.place el ECM por unc< nuevo
4-21 y vuelva a cc ~orobar.

4-8



SISTEMA ELECTRICO

DTC 8-1 (BAJO VOLTAJE EN EL SENSOR TP)

ierta interior 3-14

Conector de unidad de sensor 5P Conector ECM 33P

ol
A
:

,_________
—

-_—— R == === o4
j V sv
VCC T
Y/W
Unidad de EEWM
sensores Y /Bu | L S
(Sensor TP) SG
IR — — — — i

1. Inspeccién del sensor de TP

« Verifique el voltaje del sensor de TP con el MCS. No |+ Fallo inwer nitente

+ ;Se indica un voltaje de aproximadamente 0 V?
si ¥

2. Inspeccién de la tension de alimentacion de I~ ui. *.d de s

[ )
I::> = C ) . el cableY/W

» Conexion:Y/W (+)-G/ 0 (-)
« ;Estd el voltaje entre 4,75y 5,25 V:

siv

3. Inspeccion de la linea de sali.. ~ .el sensor TP

+ Conexion de conector floja o defectuosa

circuito abierto o cortocircuito, reemplace el
runo nuevo 4-21yvuelva a comprobar.

« Compruebe si hay circuito < ¥ -rto o cortocircuito en-2i ¢able Y / Bu. Sl
« Fallo del cable Y:
« ¢(Hay un circuito abierte o un ortocircuito?

A

4. Inspeccién dei_ as' rde TP ‘

« Reemplacc 'a uiidad del sensor (¢esor TP) por una nueva
2-8

*Borreic DTC.

« Verifi, _ el sensor de TP con MICS.

*>. =2 mdica el DTC 8-1, reaiaplace el ECM por uno nuevo
4-21 y vuelva a compiobar.
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SISTEMA ELECTRICO

DTC 8-2 (ALTO VOLTAJE EN EL SENSOR TP)

[ * Cubierta r 3-14

Diagrama del

Conector ECM 33P

—

L e e e = = = =

Unidad de
sensores
(Sensor TP)

YCCMETROMETRO

1. Inspeccién del sensor de TP

« Verifique el voltaje del sensor de TP con el MCS con el
acelerador completamente cerrado.

+ (Se indica un voltaje de aproximadamente 5 V?

siv

2. Inspeccion de la linea de puesta a tierra del sensor '

» Compruebe si hay un circuito abierto en el cable G/ O. Na

* Fallo del cable G
« ¢No hay circuito abierto? B

si ¥

3. Inspeccion del sensor de TP

* Reemplace la unidad del se’ -or . :nsor TP) por una r: 1eva
2-8

* Borre los DTC. ‘

* Verifique el sensor d TP ¢ 1 MCS.

* Siseindica el DTC'« 7. reemplace el ECM por.uno nuevo
4-21 y vuelv:. . ~oraprobar.

4-10



SISTEMA ELECTRICO

DTC 9-1 (BAJO VOLTAJE EN SENSOR IAT)

ierta interior 3-14

Conector de unidad de sensor 5P Conector ECM 337

r—————
—
X

=
ik
\v
I
| 9
}

— e BN W _ o a 4 \
IR W/ BuU
L e e e T I o
5V
OK
W/Bu
Unidad de
sensores ECM
(Sensor IAT)
SG
IP -
1. Inspeccion del sensor IAT
« Verifique el voltaje del sensor IAT con el MCS. « FZllo intermitente
+ ;Se indica un voltaje de aproximadamente 0 V? + Loniexion de conector floja o defectuosa

si W

2. Inspeccién del sensor IAT Q
o=
No

unidad del sensor (sensor IAT) por una
« Verifique el voltaje del sensor 7*T con el MCS. > ( P

y vuelva a comprobar.

+ (Se indica un voltaje de aproximadar, :nte 0 V?

" 4
3.Inspeccion de la linc = e . 1alida del sensor IAT

* Revise el cable V' /Bu | or cortocircuito.

+ Si no hay corte . 'itc, reemplace el ECM pur uno nuevo
4-21yvuer 2 . comprobar.

4-11



SISTEMA ELECTRICO

DTC 9-2 (SENSOR IAT DE ALTO VOLTAJE)

* Cubiertad

Diagrama del

r 3-14

unidad de sensor 5P

Unidad de
sensores
(Sensor IAT)

1. Inspeccién del sensor IAT

/Bu

+ Verifique el voltaje del sensor IAT con el MCS.

+ ;Se indica un voltaje de aproximadamente 5 V?
si¥

2. Inspeccion del sensor IAT

Conector ECM 33P

ECM

p & ::>

+ Instale un cable de puente entre los terminales.
Conexi6n: W/Bu-G/0

« Verifique el voltaje del sensor IAT con' ' MC5.

+ ;Se indica un voltaje de aproximadamente 0 V?

Nov

3. Inspeccién de la linea de su. ~inistro del sensor 12

* Compruebe si hay circuito 2’ ‘=rto < . los cablesW/Buy G /. G.

+ Si no hay circuito abierc.  recmplace el ECM por 110 nuevo
4-21yvuelva a * .mprobar.

sensor (sensor IAT) por una
obar.

2

4-12



SISTEMA ELECTRICO

DTC 11-1 (SENSOR VS)

Conector ECM 33P

S
7

.d—

1
1
1
1
1
1
1
1
1
L

De la bateria ﬁ

N} CEMETRETRO

1. Inspeccién del sensor VS

+ Verifique el sensor VS con el MCS.

SensorVS | K& |- - - - - - P/G - - >
*;Seindica el DTC 11-1?
si ¥

No « Fallo interniitente
P> |« Con’:xin del conector floja o deficiente.
2. Inspeccién del voltaje de entrada del sensor \ ©

-0~ B N

+ Conexion: BI /W (+) - G/ BI (-) L [¢) lesBI/Wo G/BI

+ ;Hay voltaje de la bateria?

siVW
3. Inspeccion de la linea de sefia. " el sensor VS
» Compruebe si hay un circuito ' ierto o un cortocircuito ¢n el.cable P/ G. si
> | Fallo del cable P

+ ¢Hay un circuito abiert: o un ortocircuito?

o

4. Inspeccion el s. " sor VS

\ g

* Reemp!’ =€ el s2nsor VS por uno nuevu 4-49
*Borro s LIC.
* Prue »~ I vehiculo y verificu:: el sensor VS con el MCS.

- i seindica el DTC 11-1, 1cemplace el ECM por uno nuevo
4-21yvuelva a cornprobar.

4-13



L34 Traducido del portugués al espafiol - www.onlinedoctranslator.com

inyector
combustible

1. Inspeccién del inyector de combustible

» Verifique el inyector con el MCS.
*;Seindica el DTC 12-1?

si' ¥

2. Inspeccién del voltaje de entrada del inyector de comby . 'ble

@®::>::> §E=

Conector de inyector de

combustible 2P Conector ECV 3P
(lado del cableado)

1 1 1
. on o = )
1 1 1 e — pl—
! /4. .\\ ! 1 v -
1 ! 1 ) I
1 1 | [__I ‘l_!' [ I

P/Bu BI/W v =

-y —— - - . P/Bu
| R, mmr  mmmm == - = -
De la bateria /- ™S

U

YCCMETROMETRO

nexion de conect<r floja o defectuosa

No
- Conexion: BI / W (+) - Tierra (-) B | :fallodel
« (Hay voltaje de la bateria? S
si W
3. Inspeccién de la linea de sefial del inyector
+ Compruebe si hay un circuito abierto  _" ~oi ocircuito en el cable P /2. si
* Fallo del cable P / Bu
+ (Hay un circuito abierto o un cortorirce 2? >
Y
N \ 2
4. Inspeccion de la resisten. “a del inyector de com.tn.stible
O
LA .9 No
+ Conexion: A >

+ tEstalaresic *nciaentre 11y 13 .G (24 ° C)?

siv

* Reemplace el ECM por uno nuevo 4-21yvuelva a
comprobar.

* Fallo del inyector de combustible
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SISTEMA ELECTRICO

DTC 21-1 (BAJO VOLTAJE EN EL SENSOR DE O) ,

bierta interior 3-14

sensor

dos

O Conector del sensor 1P Conector ECM 33P

(oF

F === = = = = =

BI/O

Osensor i ECM

1. Inspeccion del sensorde O,
oS

* Pruebe el vehiculo y verifique el sensor O con e - .
allo inicermitente

dos

*;Seindica el DTC 21-1?
i

2. Inspeccién del circuito del sensor de O . _

+ C<ne<ién de conector floja o defectuosa

* Revise el cable Bl / O para ver si hay cortocircui .

* ¢(Hay un cortocircuito?

Nov

3. Inspeccién del sensor de O

* Reemplace el sensor de O 2or uno nuevo. 4-22
* Borre los DTC.
* Pruebe el vehiculo y v '’ ique el sensor O con el MCS.

dos
+Siseindica el DTZ 2. 1 reemplace el ECM ¢! uno nuevo
4-21 y vuelva ¢ ~omprobar.

2
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SISTEMA ELECTRICO

DTC 21-2 (ALTO VOLTAJE EN EL SENSOR DE 0)

* Cubiertadi r 3-14

dos

O diagrama
Conector ECM 33P
L e e -
1 0 1
I = - I
1 T 'J( 1
I { = I
1 HESEEN, 1
1 1
[ e e — o = o= o o = = o4
Odos
BI/O - |
|
Osensor ECM
L _
1. Inspeccién del sensorde O,
* Pruebe el vehiculo y verifique el sensor O con el MCS.
| lla intermiteate
dos
. ¢Se indica el DTC 21-2? | de coi.~tor floja o defectuosa

siv

2. Inspeccién del circuito del sensor de O ,

« Compruebe si hay circuito abierto en el cable BI/ O.
« Fal'o de le

v

« ¢Hay un circuito abierto?

Nov

3. Inspeccién del sensorde O,

* Reemplace el sensor de O gor uno nu< 0. £-22

* Pruebe el vehiculo y verifique el < 2".sor O con el MCS.
dos

* Siseindica el DTC 21-2, reer iple. = el ECM por uno nu2vy

4-21 y vuelva a compraba.

1
|
* Borre los DTC.

RN
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DTC 29-1 (IACV)

Conector IACV 4P
1
(lado cableado) Conect rr u.'.CM 33P
I _ ‘Bl BI/R 1
1 \ 1
: = A :
. || N T !
! | OECH n !
1 l‘l [ )g_[!i\ I 1
1 1
‘ 1
Gramo/R bréR !
IACV1A
IACV1B ECM
TAIACCW
TIACV2#
IACVZ2B
1. Inspeccion IACV
* Verifique IACV con MCS. No * Fallo.iriccrmitente
*;Seindica el DTC 29-1? + Conexién de conector floja o defectuosa
siW
2. Inspeccion del circuito IACV
+ Compruebe si hay circuito abierto o cortoc¢. = ito-en los cables Lg / Bl, si
Gr/R,Br/RyBI/R.
> F cablesLg/BIl, Gr/R,Br/RoBI/R
+ ;Hay un circuito abierto o un cortocircuito?

Nov

3. Inspeccién de la resistenci. 7/ CV V
 © 2\
= P2
—

No
» Conexion: A-D B- T~ » |*Fallo deIACV

+ ¢Estd la resist_cia zntre 110 - 150 Q (2 ° C)?

L S N \ 2
si' ¥

4. Inspec. 4.1 ae cortocircuitos en IACV

« Cor. xié' :A-B,C-D si
« ‘43 rontinuidad? >

o) ||0v

* Reemplace el ECM por uno nuevo 4-21yvuelva a
comprobar.

* Fallo de IACV
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SISTEMA ELECTRICO

DTC 33-2 (EEPROM)

1. Inspeccion E

* Verifique CS. No |- Fallo intermitente

* ;Seindica el + Conexién de conector floja o defectuosa

* Reemplace el ECM porunon y comprobar
de nuevo.

DTC 52-1 (SENSOR CKP) O
* Cubierta interior 3-14 0

Diagrama del sensor CKP (

Conector del sensor CKP 6P (7, Clnector ECM 33P
P = = === - == L] -y — —————-—=-=-&&H)-—--—-—"-—-—"-"=-—"-=--
I I \ Comprar
. / Insecto . /
! ol Br/BI ! :
| | . ) |
1 @ " 1 )
| / Comprar 1 1 1 }
1 o] 1 :
| |

1
h oo e e e mm omm e mm mm omm o oEm o -

1 Insecto Br/ Bl

e e e e o e e e e e e e e e e e e e e o

,7
/
Co tarjeta de circuito impreso
SENSOR CKP Br, ! Lo haré YYCCMETROMETRO
GRAMO | 7 .secto

1. Inspeccién del sensor CKP

+ ¢(Seindica el DTC 52-1? + Conexion de cone tuosa

« Verifique el sensor CKP con MCS. ‘ NG rllo intermite

siv

2. Inspeccién de los circuitos del sens. CKP

« Compruebe si hay circuito abier’»> o ¢ *.ocircuito en los cable;,
Bu/Y,Br/BlyBu/G

wn
—_

p | FalloenloscablesBu/Y,Br/BloB

« ¢(Hay un circuito abierto o un cc  cir .uito?
No Y

3. Inspeccién del se. ~ur LKP

* Reemplace el alte nadc / motor de arranqur. ; <r uno nuevo.
*Borrelos D7 ¢
* Pruebe e’ rei.~ulo y verifique el zensor CKP con el MCS.

* Siseindica el DTC 52-1, reemplace el ECM por uno nuevo
4-21 y vuelva a comprobar.
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SISTEMA ELECTRICO

DTC 52-2 (ALTERNADOR)

bierta interior 3-14

Conector EC v *7P
1 1 1
| | W/Bl 1
1 1 ) ]
I 1 =T — ——|ﬂ/ I
1 1
: I |r|- i [ }‘ I
1 L s 1
: 1 L — /_ J 1
. 1 1
1 W/R W/Bu 1
W/R IHU
SENSOR CKP W/ Bu IHV YCCMETROMETRO
W /Bl (— IHW

1. Inspeccién del alternador

No «[Fallo interinitente
> Corexiin de conector floja o defectuosa

* Verifique el sensor CKP con MCS.
+;Seindica el DTC 52-2?

siv

2. Inspeccién del circuito del alternador

« Compruebe si hay circuito abierto o cortocirct ‘o n los cables.

Sl
W/R,W/BuyW/BI +€allodel cable W/ R, W/BuoW/BI

+ ;Hay un circuito abierto o un cortocircuito?

Nov

3. Inspeccion del alternador

a 'a ]

« Reemplace el alternador / moto, ‘e franque por uno nuex>.
* Borre los DTC.
* Pruebe el vehiculo v ve rique el sensor CKP:<tn el MCS. (

+ Siseindica el DT " 52-., reemplace el ECM-hor uno nuevo
4-21 yvue'.1aomprobar.

2
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Diagrama del circui i io de la bobina de encendido
Conector de cableado auxiliar del motor 8P Cone *c t IM33P
’ (lado del cableado)

Conector de bobina

1

1

1

1

1 1

1

1

encendido 1
o

—_— e e e - = = = ——-—
DEessddeeaabbaatteerriaia

"ECM

BOBINA DE

ENCENDIDO = Y /Bu IGN

1. Inspeccién del circuito primario de la bobina de encendido.

+ Compruebe la bobina de encendido con MCS. lo intermitente

*;Seindica el DTC 91-1?

nexion de conect<r floja o defectuosa

si' ¥

2. Inspeccion de la tensién de entrada del circuito primario de ... Yobinade e

@®::>::> §E= e

+ Conexién: Bl / W (+) - Tierra (-) - |- rfallodel

L

« (Hay voltaje de la bateria?

si' ¥

3. Inspeccién de la linea de sefial del circuito prinario de la bobina u» encendido.

o si

» Compruebe si hay circuito abierto ¢ - *oc “cuito en el cable Y/ Fu
> + Fallo del cable Y / Bu

+ (Hay un circuito abierto o un cortorirce 2?

Ne Y ®

4. Inspeccién de la bobina de e.. ~ndido.

* Reemplace la bobina ' : encendido por una nueva 4-23y
vuelva a comprr va:

* Borre los DTC.

* Pruebe el vi“.cuio y verifique la bukina de encendido con
el MCS

* Siseindica <" DTC 91-1, reempl..~e el ECM por uno nuevo
4-21 y vuelva a comprobar.
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SISTEMA ELECTR.”O

y ) s
* Cubierta interior 3-14

e ol

m + Inspeccion del circuito de puesta a tierra'y iéngdel ECM
Basico p

2 » Carenado de! piso del lado derecho 3-12
* Liquido refrigerante 2-15
m + Inspeccion del sensor ECT
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SISTEMA ELECTRICO

O SENSOR

* Extraccion / instalacion del sensorde O,
Basico @
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SISTEMA ELEC™ \ilu

er 19

SISTEMA DE ENCENDIDO
UB ON DEL SISTEMA DE ENCENDIDO

SWITCH DE IGNICION

CAJA DE FUSIBLES
-15A
+7,5A

ECM

SENSOR CKP

BUJIA .
BOBINA [ E IGNICION

(o3,

DIAGRAMA DEL SISTEMA DE ENCENDIDO

15A

R —— o\ o—Rr/wW R/BI
INTERRC R
ENCEND] 7,5A
GRAMO
@ @ Bl /W
‘GRAMO
= BI/W
TAMBORES
/
SENSOR CKP Y/Bu
) [
W/R
W /Bu
) W /Bl
ECM
Insecto

| Br /Bl

Comprar

ujia

BOBINA DE
ENCENDIDO

4-23




ED » Inspeccidén de bujias
. + Cubierta de mantenimiento 3-17

* Deseche la bujia de acuerdo con el cuc "o e
a@\ mantenimiento. 1-44

INSPECCION
TENSION DE PICO PRIMARIO DE LA BOBINA

« Consulte el M nual Je servicio “Basico” par a-obtener informacion
detallaca ~bre como inspeccionar 2!\ altaje pico primario de la
bobin  de er._endido.

+a e mantenimiento 3-7/
cte la tapa de i Fujia.

ecte una butia en buen estado a la tapa de la bujia y
a tierra 71 | erno del soporte de la cabeza como para

Jnecte las sondas del adaptador de voltaje de
; ario de la bobina de encendido y la

conexi¢p aftierra.
CONEXIO - Tierra (-)

» Verimgue el voltaj
VOLTAJE ESTAND e la bateria

Enganche completamentea freno y retraiga el soporte. Haga
v, girar el motor con el mot ue y mida el voltaje pico primario

- de la bobina de encendido.
\gl VOLTAJE PICO: Minimo

TIEMPO DE ENCENDIDO

+ Radiador (ventilador de refrigeracion visible sin drenaje de
refrigerante) 2-17

« Afloje los cuatro tornillos de fijacion del radiador y mugvalos hasta que
pueda ver el ventilador. Caliente el motor a peratuta normal de

funcionamiento.
+» Conecte la ld&mpara estroboscépica al cable d

* Arranque el motor y déjelo en ralenti.
ROTACION AL RALENTI: 1.700 £ 100 rpm

* La sincronizaciéon del encendido es correcta si la marca de refer
base del radiador esta alineada con la marca "F" en el ventilador,
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SISTEMA ELECTR.”O

ARRANQUE ELECTRICO
UBI ION DEL SISTEMA DE ARRANQUE ELECTRICO

SWITCH DE IGNICION //
| 4 CAJA DE FUSIb. =S

- RELE PRL . “TPA
- RELE €'.."DA; CARGA

i

" INTERRUPTOR DE
FOSFORO
N

QU OR/
RECT OR

ALTERNADOR / MOTOR
PARTIDO

TAMBORE
TERRUPTOR DE

ETE LATERAL X SENSOR CKP

\

DIAGRAMA DEL SISTEMA DE ARRANQU ICO
INTERRU
Bl /W
15A
R ———CO\_O— R/W =
Bl /W
w0 2 25A RELE DE
h RELE PRINCIPAL FOSFORO/
CARGAR
©@ ®
B /) INTERRUPTOR DE LUZ
TAMBORES ? PARTIDO
IN'ZRRUPTOR DE 1
GRAMO CACALLETE LATERAL POR
|
5
INTERRUPTOR DE LUZ
* | EL INHIBIDOR
?
< G/BI !
| Y/G
1
- R/Bu —
ALTERNADOR/
MOTOR DE SRy
FOSFORO
R/W —
SENSOR CKP
‘ i W/R ECM
W /Bu —
| I W /Bl
L Insecto =
Br/BI
Comprar =

4-25



SISTEMA ELECTRICO

SOLUCION DE PROBLEMAS ARRANQUE ELECTRICO

EL ALTERNADORy/ ARRANQUE NO FUNCIONA

+ Cubi i 14
Basico
i « Contactos suelt;

* Estado de la i
* Fusible quemado
* DTC (sistema PGM-

Diagrama de conector

tuosos en el terminal / conector relacionado

OnoyCtodQ ECM 5P

& ") ConectartOr del YCM 3POR

i

1. Inspeccién del circuito del relé de arranque / carga

=>=>

* Conexién: R/ Y (+) - Tierra (-)

+ (Hay voltaje de la bateria?

si ¥

2. Inicie la inspeccién del circuito del interruptor / inhibidor

=>=>ﬁ

« Conexion: Y/ G (+) - Tierra (-)

« Aplique la palanca del freno trasers y p. 'sione el interruptor de
arranque.

+ (Hay voltaje de la bateria?

No

siv

3. Inspeccion del circui. e la bobina del relé de arranque / carga

»s_@ S _j

* Conexién. (+)-Tierra (-)

+ (Hay voltaje de la bateria?

No

si W

-

I

« Inspeccione lo siguiente:
- Interruptor inhibid
- Interruptor de inicio

- Switch de ignicion

- Circuitos relacionados con el intertuptor de arranque / inhibicién

\ g

« Inspeccione lo siguiente:
- Switch de ignicién
- Relé de arranque / carga
- Circuitos relacionados con el relé de bobina de arranqu
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SISTEMA ELECTRICO

4. Inspeccién del circuito del interruptor de puente.

No * Fal haenloscablesG/Wo G/BI
-G/BI

» | *Sino hay circuito abierto, reei. ~lace el interruptor del
caballete lateral por uno ri. ~vo ' -53'y comprobar
replegad de nuevo.

A4

5. Inspeccion de stencia del estator

&L @
- + Sino hav circe v abierto o cortocircuito, reemplace el

» Conexi6on: R/Y-R/W,R/Y-R W-R/Bu alterr «dor motor de arranque pc'uno nuevo. 2-33,y
r

u
« ;Esté la resistencia ent 0 (20°Cy reyisar¥a vez. ~
si' W

* Reemplace el ECM por uno nuevo 4-21 y vuelva a
comprobar.

ti olo cuando el caballete lateral esta

*Falloenloscac.cs! /Y,R/WoR/Bu

No
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abdominales

PCX150A

funciones técnicas del ABS.
blemas de ABS

de servicio "Basico" para obtener la siguiente informacion:

e| MCS (Sistema de comunicacién de motocicletas).

DTC

Deteccion

*A

*B

Sintoma / Funcién a . 1epa de fallos

Pagina

« Cables relacionados con el ind

* Tablero

* Modulador ABS

* Fusible PRINCIPAL B (15 A)

* Fusible principal ABS (7,5 A)

* El indicador /.BS nunca se enciende

4-32

* El indicc Yor ABS permanece ~ncendido

4-32

1-1

Inspeccion del circuito del sensor de vel ad de
delantera

* Sensor de velocidad de la rueda o cable

1-2

sensor o cables relacionados
+ Interferencia electromagnetica

apcién del funcionamien-o del ABS

4-34

Fallo del sensor VS
* Sensor VS o cables relacionados
« Interferencia electromagnetica

Rotor del sensor delantero
* Rotor del sensor o cables relacionados

+ Interrupcién del funcionamiento del ABS

4-34

+ Interrupc’oi el funcionamiento del ABS

4-36

+ Interropcion del funcionamiento del ABS

4-34

Fallo de la valvula solenoide (modulador ABS)

Bloqueo de la rueda delantera
+ Condicién de conducciéon

Bloqueo de la rueda delantera (Wheelie)
+ Condicién de conduccién

Znterrupcion del funcionamiento del ABS

4-37

cién del funcionamiento del ABS

5-1

Bloqueo del motor de la bomba

* Motor de la bomba (modulador ARS) o cables
relacionados

* Fusible ABS ENGINE (15 A)

4-34

funcionamiento del ABS

5-2

El motor de la bomba permanece apagado

* Motor de la bomba (moc 1« "2 ABS) o cables
relacionados

* Fusible ABS ENGINT (15 )

5-3

4-38

+ Interrupcién jw del ABS

4-38

El motor de la bomba p<i. anece encendido

* Motor de la borr o ‘m,dulador ABS) o cabias
relacionados

* Fusible ABS £i1.=INE (15 A)

+ Interrupcién del funcional’nto

4-38

Fallo del relé ue 2otencia

* Relé de nowc ~cia (modulador ABS) o cables
relacio ado

« Fusible . '2s ENGINE (15 A)

+ Interrupcién del funcionamiento del

6-1

Circu” » ae suministro de bajo voltaje
+ JC taje de entrada (mu/ bdjo)

* Fu ‘ble ABS ENGINE (15 A)

* Fusible principal ABS (7,5 A)

+ Interrupcion del funcionamiento del ABS

6-2

Circuito de suministro de alto voltaje
* Voltaje de entrada (muy alto)

+ Interrupcién del funcionamiento del ABS

4-39
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SISTEMA ELECTRICO

L Deteccién ) .
DTC falla de funcién *A| *B Sintoma / Funcién a pruek « de ‘llos Pagina
alla de llanta N
~ O | - Interrupcién del funcion: niento el ABS 4-40
afo de llanta
i de control ABS
8- a unidad de control del ABS (Modulador del (6] O | «Interrupcién del fur,.~nar iiento del ABS 4-40
* A: autodiag previo a la salida

* B: Autodiagndstico

O
A
O
%
®

Q)
%

aliza diagnésticos mientras el vehiculo estd en movimiento (después del ai.oc aanostico previo al arranque)

<

\ g
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COMO BORRAR DTC SIN MCS

» Conecte el conector de cortocircuito SCS. 2-10

* Aplicar la palanca de freno.

+ El indicador ABS debe encenderse durante 2 segundos y luc 2 apagarse.

» Inmediatamente después de que se apague el indicador ARS, - _e la palanca del freno.

+ Inmediatamente después de que se encienda el indic.. '>r AbS, aplique la palanca del
freno.

» Inmediatamente después de que se apague  indice. or ABS, suelte la palanca del freno.

- Cuando se borra el cédioo, . n dicador ABS parpadea 2 veces y
permanece encendido.

- Sielindicador ABS n par adea, los datos no .« han
borrado. Inténtalo de .. < vo.

UBICACION ABS (®

CAJA DE FUSIBLES:
C'SIBLE PRINCIPAL AES 7.5 A
< SIBLE MOTOR AF> 1 5A

MODULADOR ABS

SENSOR DE
VELOCIDAD DE
RUEDA DELANTERA

ENSOR VS

TAMBORES @
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SISTEMA ELECTRICO

DIAGRAMA ABS

FUSIBLE PRINCIPAL 15A

~
INTERRUPTOR DE LUZ
CAJA DE FUSIBLES FRENO FRONTAL
INDICADOR
DIRECCION,
LUZ TRASERA/ G/Y LUZ TRASERA / FRENO
FRENO, PANEL DE -'
INSTRUMENTOS a4
75A l
R/BI O\ O eenciado Gy
Licenci ho o
R GIY s
INTERRUPTOP . "'Z
FRENO: *ASER
ABS PRINCIPAL I
75A _\ BLS 15 Qe 4 — lenstoenoencd® / Bl
| R/BI O\ _O BI/Y welp 7 Yup I I

(V]
Ucendado enerecho R . (6 6-2) !
e ® . ry
‘ |,NDM & 4—— R/BI — @- INDICADOR
- I I + e abdominales
PANEL DE —
INSTRUMENTOS -
pu— TAMBORES ;

15,
R R o MUR(IELAGI m 1M GRAMO |
p (6'” e

RELEDE | v TBe— Ay
ALIMENTACTC
SCs 5¢——
(5_5: br
Bl/W
g __ MOTOR BOMBA | DLC
8
= (@) —

)
' ENOIDE

SENSOR DE
VELOCIDAD DE

Q) -
RUEDA DELANTERA - -, ¢ :
( (1-2,4-1, 4-2) ' TAMQ::?@DE
5 @

SENSOR V2 ‘

MODULADOR ABS

@)

N
ROTC. F!. SENSOR DELANTERO @) 1-4)

@0

()0=DTC ﬂ 234p6f q

: Terminales de cortocircuito kg mop1p213141p1 J

para lectura de DTC

CONECTOR MODULADOR ABS 16P (LADO MODULADOR)
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cién de averias, compruebe los fusibles quemados y el funcionamiento inicial del panel de instrumentos.

letamente cargada. No realice diagndsticos con el cargador conectado a la bateria.

resolucion de problemas, borre el DTC y pruebe el vehiculo para v~ “fica que el indicador del
los autodiagnésticos previos al arranque.

Fallo del indicador ABS O
* Faro 4-45
El indicador ABS no se enciende (c (ruptor de encendido en ON)
Conector de panel de inst 1 ~2=~ or Modulador ABS (g7
1

o e e = = = - = = - - -
1
1
: B Vi,
| [T @ T[]
| [TTTTTTI
1
I'T{

ENCENDIDO Y = ! )

TABLERO :| = R/BI INDIANA MODULADOR ABS

—_———_——_— = —a

1. Inspeccion del indicador ABS

|
RS <7
* Verifique el indicador ABS. |- Fallo del modulador /
+ ;Se enciende el indicador ABS?

: <

N \ g

2. Inspeccion de la line.. ‘el i..dicador ABS

* Verifique el cable R/ nor cortocircuito. No )
* Fallo del medidor
« ¢(Hay un cortocircui 5? >

si' ¥

« Fallo del cable. /BI
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SISTEMA ELECTRICO

El indicador ABS permanece encendido

(el indicador no se apaga cuando la motocicleta esta en movimiento, pero el DTC no se ¢ imc ena)
Conector Modulador AB, 16P
BI/Y bi
O T/\——’_L/—_'

. De la bateria /

br — | |scs
‘ | IODULADOR ABS
R/ BI INDIANA
| T GRAMD GND

TABLERO

1. Inspeccién de la linea de servicio

+ Compruebe si el cable Br tiene un cortocircuito.
| + Fallo del cable Br
* ¢(Hay un cortocircuito? -

Nov

2. Inspeccion de la linea del indicador ABS

o=

« Instale un cable de puente entre el terminal y eri 1. Cable de
puente en el terminal: R/ Bl

allo del cable R/ BI

ble estad en buenas condiciones, la falla esta en el tablero de

+ (Se apaga el indicador ABS?

si' ¥

3. Inspeccion de la linea de pues 1 a tierra del modu!1aor ABS

Ll

* Revise el cable G para ver si hay circuito abierto. si
* Fallo del cabl
« ¢(Hay un circuito abierto? >

|\': v

4. Inspeccion de 'a . ~a de alimentacié.» ¢ 2l modulador ABS

OB [ ==
J No

p | FallodelcableBI/Y.

s Cemex..... Bl /Y (+) - Tierra (i

/. voltaje de la bateria?

_si v

* Fallo del modulador ABS
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DTC 141, 1-2, 2-1, 4-1, 4-2

. Far? 4-45

Dlos rueda delantera dosPOR

SENSOR DE
VELOCIDAD DE LA RUEDA
HACIA ADELANTE

conector del sensor de velocidad

1
1
1
1
a4

1. Inspeccion de la abertura de aire

» Mida el espacio de aire.

+ ;Es correcta la apertura de aire?
si W

2. Inspeccion del sensor de velocidad y el rotor «. ! sensor

* Verifique el sensor de velocidad y el rotor del se. -or.

+ (Estan el sensor y el rotor en buenas conc .lixnese
instalados correctamente?

si'
3. Inspeccién de la linea del sensor de ‘.locidad 1

| {|&nlE

« Instale un cable de puente ent :los . ninales. Cable

de puente en el terminal: L v W
+ Verifique la continuidau - .re los cables anteriores.

+ (Hay continuidac’.

siv

4. Inspeccif i e la linea del sensor dc v2locidad 2

COnordestetOr del modtulLaao. 7S 16P

. L M L \_N A
1 I s - I
1 1 ( " “l 1
! 1 1
! 1 k I “ 1
! I %//\Abu(heo I
JI L oo e o o oo oo e omm e mm s s mm e o o o= o
MODULAROR ABS

na:.e en busca de deformidades y huecos y
.que que estén instalados correctamente. Revise la
de aire nuevamente.

Q! * Elimine toda la
w-

+ Instale o reempl rrectamente las piezas defectuosas.
No

| * Fallo en los cables Bu o W.

* Revise los cables Buy W en busca de cortocircuitos.

+ (Hay un cortocircuito?

Sl
p | °Falloenloscables BuoW.

Nov
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SISTEMA ELECTRICO

5. Reproduccion de la averia

el sensor de velocidad de la rueda por uno nuevo.

No
y pruebe la conduc.c'ic')n del vehiculo a B |« Fallo del sensor de velocidad o ~in .
km / hy vuelva a verificar el DTC.
+ :Seindi 1-1,1-2,2-1,4-1 0 4-2?

si' ¥

* Fallo del mo dor
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sensor VS 4-49

Dlos rueda delantera dosPOR

SENSOR DE
VELOCIDAD DE LA RUEDA
HACIA ADELANTE

1. Inspeccién del voltaje de entrada del sensor VS

+ Conexion: Bl /W (+)- G/ BI (-)

« ¢(Hay voltaje de la bateria?

si' ¥

2. Inspeccién de la linea de sefial del sensor VS

« Compruebe si hay un circuito abierto o un cortocircuit en el cable P/ G.

« ¢(Hay un circuito abierto o un cortocircuito?

Nov

3. Reproduccién de fallas

!
|

* Reemplace el sensor VS po L >~ riuevo. 4-49

* Borre el DTCy prueb la ¢ > iducciéon del vehicu's a
mas de 30 km / hy<wer. - a verificar el DTZ

+ ;Seindica el DTC". /¢

i si ¥

* Fallo de’ m ,dulador ABS

1
1
1
1
a4

‘|
-

| PR

<

conector del sensor de velocidad

|

IS’ -W |
@il |

|

< “ 1
—_Ij/\Abu(heo 1
_______ a
MODULAOR ABS

I1/WoG/BI

%

 Fallo del cable P/ G %

« Fallo del sensor VS original
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SISTEMA ELECTRICO

DTC 3-3, 34

(Fallo valvula solenoide)

De la bateria

O, =
-

1. Reproduccién de fallas

* Borre el DTC y pruebe la conduccion de

mas de 30 km / hy vuelva a verificar el [ | Nn
+ ¢Seindica el DTC 3-3 0 3-4? | -
si' W

i:g MODULALOR ABS

* Fallo intermi ente

» Fallo del modulador ABS %
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COnordestetOr del modtulado Del ABS 16P

r = = = - =1

I\ 1

MURCIELAGO

MOTOR DE
BOMBA

MOD' ' ADOR ABS

1. Inspeccién de la linea de alimentacion del modulador ABS

=>=> |

» Conexion: R (+) - Tierra

« (Hay voltaje de la bateria? |

si' ¥

2. Reproduccién de fallas

* Borre el DTC y pruebe el vehiculo. No .~
por encima de 30 km / hy vuelva a comprobar el DTC. |

| « Fallo del cable P
+ ;Seindica el DTC 5-1, 5-2, 5-3 0 5-4?

si' ¥

* Fallo del modulador ABS /(

2
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SISTEMA ELECTRICO

DTC 6-1, 6-2

Conector Modulador ABS 16P

De la bateria

P = —— e = = -

MURCIELAGO

FUSIBLE DE
OTOR DE

BS15A MODULADO™ AuS

_|VOJ'

1. Inspeccién de la linea de alimentacién del modu

=>=>

» Conexion: R (+) - Tierra

« Fan>celcableR

taio del cable BI /Y.

* Conexién: BI /Y (+) - Tierra

+ ;Hay voltaje de la bateria?

si' W Q
2. Inspeccién de la linea de alimen’ ac 6n del modulador ABs .2
» Compruebe el cable R, BI/Y en buscade <. ~ircuito. si
* Fallod R
* ¢(Hay un cortocircuito? >
« Fallo del
No W /

3. Reproduccion de fallas

* Borre el DTCy pruche ia conduccién del v2niculo a No
. ) PR & A ‘
mas de 30 km /. rvuelva a verificar £ L7C. » |- Fallointermitente

+ ¢Seindica el Y7L -1 06-2? <

N si ¥

* Fall© de. modulador ABS
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SISTEMA ELECTRICO

DTC 7-1

(Tamaiio de la llant

ol
%“ * Presiond incorrecta

*Se han ins eumaticos no recomendado

@ aticos

+» Deformacién de

iguientes elementos y corrija la pieza defectuosa.

s para el vehiculo (neumatico de tamafio incorrecto).

1. Reproduccién de fa
* Borre el DTC y pruebe el ul
por encima de 30 km / hy vuelva a c rel DTC

+ ¢Se indica el DTC 7-1?

No
p | ° Fallointermitente

(Unidad de control ABS)

1. Reproduccién de fallas

si \ 4
* Fallo del modulador ABS (;(
DTC 8-1 :

o,

* Borre el DTCy pruebe el vehiculo.
por encima de 30 km / hy vuelva a comprobar el DTC

+ ;Seindica el DTC 8-1?

si ¥

lo intermiten‘e
|

* Fallo del modulador ABS

Q)
%

<

\ g
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SISTEMA ELECTRICO

SENSOR DE VELOCIDAD DE RUEDAS

* Cubierta interior 3-14

* Faro 4-45

+ Inspeccién del sensor de velocidad « e I~ rucda
Basico
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Vs

SISTEMA ELECTRICO

12v

MODULADOR ABS

« Liquido de los frenos 3-34

* Faro 4-45
* Cubierta interior 3-14

34N-n.
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SISTEMA ELEC™ \ilu

SISTEMA DE PARADA EN RALENTI
UBICACION DEL SISTEMA DE PARADA EN RALENTI

INTERRUPTOR DE PARADA EN RALENTI
CAJA DE FUSIBLES

///“ - RELE PRINCIPAL
@ DE IGNICION 4 4 - RELE SALIDA / CARGA
25A
’ ; _ -15A

-75A

FMTORECT

ALTERNADOR / MOTOR
PARTIDO
v

ECM

TAMBORES

DIAGRAMA DEL SISTEMA DE PARADA@

SWITCH DE IGNICIO R

SENSOR VS

15A
R—o—o‘\,o——o/o—— |

25A '_' RELE DE b
GRAMO RELE PRINCIPAI § I FOSFORO/ Licenciado en Derecho
o @ il
‘GRAMO
- TAMBORES !
INTE! L PTOR DE LUZ
D7l CABALLETE —o\o-l
LADO PANEL DE
o R/Y RRUPTOR DE LUZ INSTRUMENTOS
G/W G/BI Y
d
T
G/BI
]
R/Bu —
ALTERNADOR/
MOTOR DE -/.-R/y —

FOSFORO

R/W —
ECM

IR —

—P/W

SENSOR ECT
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SISTEMA ELECTRICO

SISTEMA DE CARGA / BATERIA
UBICACION L SISTEMA DE CARGA / BATERIA

CAJA DE FUSIBLES
- RELE PRINCIPAL

- RELE SALIDA / CARGA
-25A

“15A

-7.5A

SWITCH DE IGNICION /
|
e

. .TERNADOR / MOTOR
ARTIDO

ECM

TAMBORES

DIAGRAMA DEL SISTEMA DE CARGA / BATERL*

SWITCH P71Giw.CION

15A v
R R/W -l: “odr/
RELE DE
e 25A FOSFORO/
CARGAR
__._ TAMBORES

GRAMO

- R/Bu —
/ _TERNADOR/ 4 Ry —
MOTOR DE O
FOSFORO 5
S R/W — ECM

« Informacion, inspeccién y resolucién de problemas del sistema de carga / bateria.

Basico
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SISTEMA ELECTRICO

TAMBORES

v N Cubierta del pa:.el de instrumentos frontal 3-10 @

* Haz de faro 4-47
S\
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SISTEMA ELECTRICO

» Carenado trasero 3-6

1’2Nm

. Ca.ﬁ ‘ado trasero 3-6
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SISTEMA ELEC". ~icv

VIGA DE FARO

TABLERO

* Cubierta del panel de instrumentos trasero 3-10
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SISTEMA ELECTRICO

AJUSTE DEL RELOJ

Boton SEL

)

Boton de 3 aste

* Mantenga p. >sionados los botones SE=y SET.

s dig. os de' reloj comenzarén a . arpadear.

* Presion n nasta que obtenga el tiempo deseado.
ulsado para adelantar las horas.
* Presione &,/

+ Losdiytos de los minutos'co; 3 arpadear.
* Oprima el botén SEL ha tenga el minuto deseado.
- Mantenga pulsad

* Presione el botén SET.

* Para finalizar el ajuste, presi n SEL dos veces.

\ g
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C@4 Traducido del portugués al espafiol - www.onlinedoctranslator.com

)

SISTEMA ELECTRICO

SENSOR VS

« Filtro de aire 2-7 ;

4-49
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SISTEMA ELECTRICO

SENSOR DE NIVEL DE COMBUSTIBLE

* Filtro de aire 2-4
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SISTEMA ELEC” <120

RESOLUCION DE PROBLEMAS DEL MEDIDOR DE COMBUSTIBLE
INDI ON DE FALLA DEL MEDIDOR DE COMBUSTIBLE

to de bomba de combustible 2-4

« C @ os o defectuosos en el terminal / conector relacionado

ad)

Corto circuito

VACIO

1. Inspeccién del circuito del sensor de niv :1 a. combustib

(2
- ' engablesG/BloY/W

* Revise los cables G/Ble Y /W.

K
+ ¢(Hay un circuito abierto o un cortocircuito? |
|

si ¥

2. Inspeccion del sensor de niv :l ‘ie combustible
@
N»o Reemplace el s | de combustible conu  soy nuevo
omprobar.

* Conexién: A-B
) 4-50 y vuel
« Por defecto: COMP!.E, 25 11 Q, VACIO 265 - 27¢ (..

+ iSe puede obse~ar . .esistencia estandar: ‘

si' ¥ 3

* Reem "~ce (i medidor por uno i1::2vo 4-47 y vuelva a

comp obar
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SISTEMA ELECTRICO

COMPONENTES ELECTRICOS
SWITCH DE ICION
PCX150 B e

+ Columna de dir: ~cioi. 3-26 ‘ ,

a . Inste e la ¢ rradura del interruptc Jde encendido alineando las ranuras con las pestafias. O
. I 5. le elinterruptor de encer.ic o alineando el saliente con el orificio en el chasis.
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SISTEMA ELECTRICO

INTERRUPTOR DE CABALLETE LATERAL

. * Piso izquierdo 3-13
* Alinee el pasador con e! 2aujero
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SISTEMA ELECTRICO

BOCINA

« Cubierta frontal inferior 3-13 0

X

ATAS R
J ’/‘/

i)
Y
= >

SALIDA DE ACCESORIOS @

. * Cubierta del panel de instrumentos trasero 3-10

&
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SISTEMA ELEC™ \ilu

SISTEMA HONDA LLAVE INTELIGENTE
Exce CX150 BR

. ART KEY alejada de la otra SMART KEY durante su uso. Puede producirse un conflicto de signo ‘= c. " jo de tecla y el sistema
nar incorrectamente.

gencia y la etiqueta de identificacién por separado de la SMART KEY. 5. 'a SMART KEY se pierde
mergencia, sera imposible desbloquear el asiento.

no se puede
* Una vez que se reg eva SMART KEY, no se puede utilizar en otro vehiculc
* Para reemplazar la trol SMART, reemplacela junto con la SMART KEY pai. aucenticacién inteligeinte.

* La unidad de control SMA Imacenar hasta cuatro c6digos SMART KEY (< 2 pu den registrar hasta cuntro SMART
KEYS).

* Para inspeccién del sistema de i
UBICACION DEL SISTEMA DE LIGENTE
O ALARMA (AG, CO)
_ BLOQUEO INTELIGENTE
&DE IGNICION

LLAVE INTELIGENTE
DIRIGIO

BOTON DE RESPUESTA UNIDAD DE CONTROL INTEL

T

BOTON DE ALARMA
(AG, CO)

oy

BOTON DE ENCENDIDO / APAGADO

CONECTOR,DEMOD DE ENTRADA

ENTRADA DEL CONECTOR DEL MODULO
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SISTEMA ELECTRICO

DIAGRAMA DEL SISTEMA DE LLAVE INTELIGENTE

Licenciado en Derecho

BLOQUEO INTELIGENTE

Peligrc "DRR

LG /Bl
-
UNIDAD DE CONTROL 1 » N
~
INTELIGENTE < LUz
LG /8l - 0 ‘?') CONJUNTO
)33 BBLOSLOSCKUP. PeligroD’ 11 ) £, HACIA ADELANTE
|

LED DE ANILLO
SWITCH DE IGNICION

SOL1 2 —
N 7
@ LUz
SoL2 CONJUNTO
% TRASERO
souenoe | ®
0 LED HACER e
LED+ 1 Z ALARMA =
—— sy
| INDICADOR |
(ALARMA | |
ALARMA |
% CARALED - !
_@ i

Para ECM

MANDO

MANDO

GRAMO

Licencid

ko en Derecho sunog:;;/
e

SW +

<] desde el ECM

BOTON GIRATORIO

FUSIBLE DEL SISTEMA

I

DE COMBUSTIBLE BI/G
R/W R/BI (75A) ADAPTADOR DE
" ¢ N\ O~ INSPECCION
CONECTOR DE
INTERRUPTOR DE MODO DE ENTRADA
ENCENDIDO
CONECTOR
TABLERO EL CAMINO EN
—
A,
) | —
LG/BI INDICADG, N ! aram s 5
LLAVE INTELIGENTL. 10 ssMET i<
caallc
J_—\ 25 GND /
— LLANTENA @
UNIDAD RF ‘

CONECTOR DE UNIDAD DE CONTROL INTELIGENTE 33P
(terminales macho en el lado de la UNIDAD DE CONTROL INTELIGENTE)

VE INTELIGE!

%

4-56



SISTEMA ELECTRICO

SOLUCION DE PROBLEMAS INTELIGENTES

icacion 4-72

enciende durante unos dos segundos y luego se apaga cuar< ™ <. .nterruptor de encendido se
egistrada y el sistema funciona correctamente.

Las luces indicadoras de dir n no se encienden (cuando se pr==~ “na el boton de rescuesta)

Conectar G2 la unidad de control SMART 33P

bateria [T _O _________________ B
N7 __l — _l — 1
. 1
LUZ COMBINADA wrs | () !
HACIA ADELANTE ﬂ! } \
L 1
‘ o
— LG/BI > it e
®@ FRL -
Y — 0 — —0 PZ'TGRO L
— Libra — o FTLIGRO R UNIDAD DE
£ FRR ” * CONTROL
- INTELIGENTE

@ — LG/BI — ‘

RR L |:

GRAMO | \ _O— :
® RRR — s —— —

LUZ COMBINADA

TRASERO
* Si alguna de las luces direccionales r 1 < e enciende, revise el cavle O

1. Inspeccion de la linea de intern. ‘entes

» Compruebe si hay circuito abier’ , = -artocircuito en la linea el si o . )
indicador de giro. » |°Fal circuito de la sefial de giro
+ ¢Hay un circuito abierto o un cortoc <1 .0?
1> W
2. Inspeccion de la linea -~ re naldo
-
2 s
@ No
» Conexion: Lr /b, 't -Tierra (-) o » Cable Lg /Bl ofalla &C' cionado

« ¢(Hay voltaje "~ la .teria?

si 'V
3.Insp -cié' delalinea de pues:a  tierra

SI
- « Fallo del cable G

*1. “.c i cable G para ver si hay circuito abierto.

* /i@y un circuito abierto?
[

No '

* Fallo en la unidad de control SMART o en la luz combinada
delantera o trasera
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El indicador S

De la bateria

RESPALDO

PANEL DE

Conector de la unidad de conti ' >V \RT 33P

- 2=

—

Ui.'DAD DE

INTELIGENTE

INSTRUMENTOS

1. Inspeccién de la linea de respaldo del tablero de instrumentos

+ Conexioén: Lg / Bl (+) - Tierra (-)

=> |

« (Hay voltaje de la bateria? |

si ¥

2. Inspeccion de la linea de puesta a tierra del tablero « 2 i istrumentos

Gramo

TONTROL

WNTELIGENTE

RESPALDO
IND INTELIGENTE

|
GND ‘

s |~
* Revise el cable G para ver si hay circuito abierto. Sl 1
I
+ ¢Hay un circuito abierto? B~ |+ Fallo del cable G
No v
3. Inspeccién de la linea del indicarar SMART KEY
+ Compruebe si hay circuito abierto en .1 cax = Gr. si
« ¢Hay un circuito abierto? . * Fallo del cable Gr
A
NI 4 *
4. Inspeccién del panel de ‘~strumentos
* Reemplazar el panel ¢ instrumentos por uno nuevo 4-47y si
vuelva a compr? var. ) .
B | Fallo en el panel de instrumentos original

+ ¢Se enciende a1, ,cador SMART KFY <

¥ Nov

» Fallo de la unidad de control SMART
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SISTEMA ELECTRICO

El indicador SMART KEY no se apaga en unos segundos (cuando el interruptor de encendido esta en ON,

Conector de panel de instrumentos 16P Conector de la unidad de conti o' SMART 33P
T o SN, Ve )
1 ! ! = I
o A /g ! BE ~snn=xEads] B
LTI TTTIe[] s Smann N
EEEEEEEEI. . 4 \

| 1 1

NN (e
— RESPALDO L INIDAD DE

Gramo = IND INTELIGENT. -l " CONTROL
‘d ﬁ r GN D J INTELIGENTE

PANEL D
INSTRUMENTO!

IGN
ELIGENTE
D

1. Inspeccion de la linea del indicadors

« Verifique el cable Gr para ver si hay cortocircuito. o

|
, . | Fallodelcable Gi
« ¢Hay un cortocircuito?
No v
2. Inspeccién del panel de instrumentos

* Reemplazar el panel de instrumentos por uno nuevo -. 1 ) . .
vuelva a comprobar. llo € el panel de instrumentos original
+ ;Se enciende el indicador SMART KEY? :
No v
* Fallo de la unidad de control SMART Q
] | @

\ g
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Conector de la unidad de cont. *!',ivi \RT 33P

-------------- " Fe_—_———_———_———eeEEeEe__e_—_——————— -—— i |
! I BI(LED CARA) 1

1 1

1 1 [I] 1

: 1 — | - 1

1 ] 1

| EREEE

: ! | 19y !

: ! Bl (PERILLA SW) 1

b oo e e e e omm omm . o mm o mm mm o mm o oEm o o= o -

DIRIGIO +

CARA LED --
PERILLA SW ++

L RESPALDO

CARA LED
[ PERILLA SW.

f g GND

< NIDAD DE
ZONTROL

INTELIGENTE

BLOQUEO INTELIGENTE

PERILLA SW -

1. Inspeccion de la linea de perillas (KNOB SW +y SW -

+ Compruebe si hay circuito abierto en cada cable BI.
del cable BI
« ¢Hay un circuito abierto? {

Nov

2. Inspeccion de la linea de alimentacién del anillo LED de 11 -erruptor d ¢ A{-ED +)

:> .- No

* Fallo del ¢
» Conexién: Bl (+) - Tierra (- > ;
« ;(Hay voltaje de la bateria?

siW

« ¢(Hay un circuito abierto?

3. Inspeccién de la linea del anillo LED del ir. :rruptor de encendi-c (LED FACE -)
si
« Compruebe si el cable BI tiene un circuito abierc
B |« Fallo del cable Bl

\é
No ¢

2

4. Inspeccion INTELIGENTE del r2su.. >

* Reemplace la cerradura s "AR\ por una nueva 4-77 ' comprobar

si
de nuevo.

B |« Fallé el bloqueo SMART original

+ ;Se enciende el ar Ilo L. D del interruptor de enc=r.dido?

- Nov

* Fallo de la « ~idad de control SMART
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SISTEMA ELECTRICO

El anillo LED del interruptor de encendido permanece encendido (con el interruptor de encendido en ON)

Conector de blogueo SMART 7P Conector centralita SMART 5. Rl (LED FACE)
Pmmm e mmmm e mm e mmm = - g — r__,

| — :

1 . [
I b ; [ :_|‘1|_ I
! BI (LED CARA ) ;

|
1
I

De la bateria

J z ] RESPALDO

_1 ]| CARALED - | UNIDAD DE

T

Licenciado en Derecho

PERILLAS'V CONTROL
INTELIGENTE
ﬂ ’7 — GND

BLOQUEO INTELIGENTE:

1. Inspeccién de la linea del anillo LED delint e encendido (. D F \CE -)
|
+ Verifique el cable BI por cortocircuito. Sl
» . | *Fallodelcablefi

« ¢Hay un cortocircuito?

Nov

2. Inspeccion INTELIGENTE del pestillo

« Reemplace la cerradura SMART por una nueva 4-71y c2ore. a
de nuevo.

+all6 el bloqueo SMART original
+ ;Se apaga el anillo LED del interruptor de ence’ u 107

Nov 3

* Fallo de la unidad de control SMART | Q
_ il é

4-61




SISTEMA ELECTRICO

AG, fallo del indicador de alarma

de CO

*Cu eriof 3-14

El indicador de ala

e enciende (cuando se presiona el botén de alarma)

r de bloqueo SMART 7P Conector de la unidad de ~oantr. " SMART 33P

Bl (LED ALARMA )

i I i I
i I | I
1 1 1 |
] I . — _;_'.;xi_. \
1 1 -~
I —|—|— I
! ! I T L i |
! ! 1 | I | I ! ]
1 1 =
1 1 1 §
' BI (LED 1) ! | )
b e e m— - 2 L — - — - = Y o 1
T
DIRIGIO-- E— — RESPALDO '
LED DE ALARMA — IND ALARM. | UNIDAD DE

CONTROL

INTELIGENTE

BLOQUEO INTELIGENTE

%o~ B :
)

* Conexioén: Bl (+) - Tierra (-

+ ;Hay voltaje de la bateria?
A4

2. Inspeccion de la linea del indicador de alarma (LF ' [ = ~*.ARMA.)

+ Compruebe si el cable BI tiene un circuito abierto.

* Fallo del cable BI

« ¢(Hay un circuito abierto?

Nov

3. Inspeccién INTELIGENTE del pestillo

* Reemplace la cerradura SMAF ™ pc. ' na nueva 4-71y .

Si
vuelva a comprobar. p | * Fall6 el bloqueo SMART original

2

« ;Se enciende el indicador . alé ma?

*o v’

« Fallo de la unid 'd de control SMART
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SISTEMA ELECTRICO

Fallo del solenoide de pestillo

bierta interior 3-14

encendido no se puede poner en ON
(El indica E INTELIGENTE y el anillo LED del interruptor de encendido se iluminan)

onector de bloqueo SMART 7P Conectarr del unolL_ sen Dy contarrOallly SMART 33P

A - - ——

—

I
I
I
I
I
I
I
I
BI (SOL2) !

Fc PALDO
— UNIDAD DE
BLOQUEO INTELIGENTE | CONTROL
oemeEn | G INTELIGENTE
T =
+ Antes de iniciar la resolucién de problemas, asegurese ' ectores del modc "M y del modo de entrada estén desconectados.

1. Inspeccién de la linea de solenoide de bloqueo (SG. *

« Compruebe si el cable BI tiene un circuito abierto o un cor 1circt to. .
allo en uno de los cables BI.
+ (Hay un circuito abierto o un cortocircuito?

Nov

2. Inspeccion INTELIGENTE del pestillo

* Reemplace la cerradura SMART por un: at = 4-71y comprobar

si
de nuevo.

SMART original
+ ;Se puede encender el interru, tu 'z encendido?

Nov

« Fallo de la unidad de cc At o, SMART S/(
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Desde Switch
encendido

UNIDAD DE
CONTROL

INTELIGENTE

~baba

IMOAU 0/Bu

0/Bu
= B
L
{ |
—L
AN
Rek.ha

1. Inspeccion de la linea de comunicacion del inmovilizador.

» Compruebe si hay circuito abierto o cortocircuito en los cables.
Bu/RyO/Bu. l

+ ¢(Hay un circuito abierto o un cortocircuito?

Nov

2. Inspeccién de la unidad de control SMART

* Reemplace la unidad de control SMART por una .. ve
4-70 y vuelva a comprobar.

* ¢(Arranca el motor?

Nov

* Fallo del ECM
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Fallo del modo EM (procedimiento de arranque del motor en modo de emergencia)

a de la bateria 4-45
ado trasero 3-6

sta conectado pero el indicador SMART KEY y el anillo LED del interruptor de ence.. 'ido no se encienden

Conector de la unidad de control SMART 33P Conec ~r at modo EM 2P

/

UNIDAD DE
CONTROL

INTELIGENTE

S — :— CONECTOR
| EN

* Antes de iniciar la resolucién de problemas, compry 2 lo LED del intesruptor de encendido tiene algun fallo. 4-60

1. Inspeccién de la linea del conector del modo EP}

» Compruebe si hay circuito abierto en los cables BI/ B! v C
« Fallo de cables BI/Bry G

+ ;Hay un circuito abierto?

Nov

« Fallo de la unidad de control SMARI

2
%

\ g
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Conector de modo de entr7 uc 22

-

UNIDAD DE
CONTROL

INTELIGENTE

R ADAP1~7D0OR DE
INSH=t CION

* Antes de comenzar con la localizacién de averias, compruebe si el inmovi alguna averia. 4-62

1. Inspeccién de la linea del conector del modo de entrada

+ Compruebe si hay circuito abierto en el cable Bl / G.

+ ¢Hay un circuito abierto?

Nov

* Fallo de la unidad de control SMART Q@
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Fallé el modo de registro de la unidad de control SMART

De la bateria

UNIDAD DE IMOAU
CONTROL
MODO DE ENTRADA
INTELIGENTE
EN MODO
GND

CONECTOR EN

7

« Verifique lo si, “ientc.
- Fallo de n.ovilizador 4-64
- Fallo« ! modo EM 4-65
- E mo o de registro SMART KEY fallé 4-66

5o

YYCCMETROMETRO

ADAPTADOR DE
INSPECCION
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MODO DE EMERGENCIA

* La llave de emer ia se utiliza para desbloquear el asiento sin la SMART KEY. La unidad de control SMART tiene un mo« 2 pe a

0 « Cobertura de emergencia
LA . Gire el cilindro con la llave de emerg. ~cia para desbloquear el
asiento.
. El cilindro no vuelve autom? . -amente a la posicién
bloqueada. Después de desb’usquea el asiento, use la llave
de emergencia para devolvai,u a a posicién bloqueada.
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Procedimiento de arranque del motor en modo de emergencia

I nimero en la etiqueta de identificacion SMART KEY registrada en el vehiculo.

esar “0”, no presione el interruptor de encendido y espere hasta que el indicador SMART KEY y el anillo Aer. terruptor de
i rpadeen una vez.

ruptor de encendido durante mas de 2 segundos cuando el interruptor de encendido ric =< & en ON.

6 minutos cuando el interruptor de encendido no esté en ON.

*Tapadela 4-45

Cémo ingresar el nimero de i
identificacion de 9 digitos 1
A )
R »_ € v
—
g 0 <NED>
Iy 4

y \

v

entradad nun 2ro

deidenti. 2ci n

Ejemplo:

[Los] ‘ ’R( ‘ (
VR 4

Presione 5 veces. (Insercién d~ide. ".icacié parpadear una vez

vie VAg
<3 > = >

)'\ v\

No presione. (Inserc “n de identificacion) parpadear una vez

(B]

v

Intre’ 1zca e' nimero de identificacic.» rle 7-2 digitos utilizando el mis| entrada [A] o [B]. |

Mnarese o mmero del! \ 7 =4
ngrese el numero de —
(L identificacion. > - >

v “oncluido

—

| - ~trdn de Encendicv (0,5 seg.) patrc')n de Encendido (1.
L rarpadea: Apasado (2,0 seg.) -| I_l I_l L parpadea: Apagado (1.0's

Retire el conactor EM. Retire el conector EM y vu
- El indicado~ SMART KEY y el anillo del interruptor de intentarlo desde el principio’
encendido se iluminan (la alarma suena dos veces).

v

Es posible arrancar el motor.

4-69



SISTEMA ELECTRICO

REPUESTOS PARA EL SISTEMA SMART KEY HONDA

Piezas de repuesto

INTELIGENTE

LLAVE

Unidad
de control

INTELIGENTE

ECM

cerrar con llave

INTELIGENTE

abridor ue
asientc
cubierta ‘e

comb. ~ti',le

abridor de
emergencia

Se han perdido toda
puede confirmar el nd de
registrado).

T KEYS (se

nticaciéon

Se han perdido todas las LL

pueden confirmar).
La unidad de control SMART fall6 (se
puede confirmar el nimero de
autenticacion del inmovilizador).

La unidad de control SMART fallé (no se

puede confirmar el nimero de autenticacio
del inmovilizador).

ECM fallé.

Error de bloqueo SMART.

Fallo del abridor de la tapa del combustible y
del asiento.

El abridor de emergencia fallé o se
perdieron todas las llaves de emergencia.

UNIDAD DE CONTROL INTELIGENTE

» Carenado trasero 3-6
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INTERRUPTOR DE ENCENDIDO (BLOQUEO INTELIGENTE)

F Col .mna de direccion -:5

9

7 'BJ . Alinee el pasador zon el agujero.

L ]

& . Coloque e abridor de emergencia en la posicién que se muestra
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PROCEDIMIENTO DE REGISTRO DE AUTENTICACION INTELIGENTE
« Cada SMART KEY_tiene un numero de identificacién Unico que no se puede modificar ni eliminar.

* SMART KEY e ha registrado en una unidad de control SMART no se puede registrar en otra unidad.

INSPECCION S DE COMUNICACION

Para registrar la aut
de comunicacién.

+ Si la unidad de control SMART no ti n problema.

* Si los circuitos relacionados con la ce i ART no tienen problemas

CODIGO DE DIAGNOSTICO DE AUTE INTELIGENTE

Si la autenticacién inteligente estd registrada peron normalmente, se mue. .. ..s siguientes cddigos ~e falla:

Patron de parpadeo del indicador
LLAVE INTELIGENTE

toma Solucién

APAGADO

J—U—LI_LI_l_I' Error de com e SMART KEY compruebe si hay errores de
y la unid . SMART Comunicacion.

APAGADO

SOBRE
@ Realizar el tramite de registro
I | | | I | | | I No se pu ‘o rr Jgistr
de nuevo.

SOBRE

ifiqgue el comportamiento con SMART
LLAVE registrada previamente.

I | | | I | I | I SMART KEY ya se ha racistrado.

APAGADO

SOBRE

ueva LLAVE INTELIGENTE para realizar la
pr. iento de registro.

J_I_I_LI_I_I_I_ |' SMART KEY ya <& ~a registrado en otro
- vehiculo.

APAGADO
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Procedimiento de registro cuando se reemplaza la unidad de control SMART
odas las SMART KEYS de reserva nuevamente.

SMART KEY registrada en el vehiculo y un adaptador de inspeccién para cambiar el sistema SM:'...T KeY Honda del modo
odo de registro.

estd girado).

Cémo registrar la SMART KEY adicional: |
terminal positivo

conector de
odo de entrada

bateria (+)

Verde
wdg VA4
—
- c-d]ﬁ > « | o

4 4

2y V

\ Presionar.
E)
| (07XMZ-MBW0101) |
De: .ode 2 min.

Si han pasado 2 minuws, vuelva a intentarlo desde el principio.

r

VrojoO

<A> >
4

(SOBRE)

| Configure.

(APAGADO)

v Concluido

Registro completado:
- El indicador SMART K. “ 2 enciende durante unce< 2

segundos y l''eqo parpadea repetidamente.
- EILED verde a. S" .~«T KEY parpadea 5 veccr.

A Para continuar el

v ﬁ( W= registro adicional.
a3 > <@>
» v 4 v 4

) Girar. (APAGADO)

Dentro de 2 min.
- Sihan pasado 2 mi
desde el principio.

Para completar el registro:
- Retire el adaptador de inspeccién o espere 2 minutos.

*: Verifique si el interruptor de encendido se puede ENCENDER usando
todas las LLAVES INTELIGENTES registradas.
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Procedimiento de registro de SMART KEY cuando se han perdido todas las SMART KEYS:

ES INTELIGENTES registradas en el vehiculo se pierdan y la Autenticacién inteligente esté desactivada, ing. >se ¢
cién manualmente para realizar la Autenticacion inteligente. Cambie el sistema SMART KEY del modo riv. Mal al modo

de registr nueva SMART KEY.

» Cuando todas las

oquear el asiento.
linte r de encendido y espere hasta que el indicador SMART KEY y el 2 .illo & ! interruptor de

« Utilice la llave de emergencia

* Para ingresar “0", no presio
encendido parpadeen una vez.

i O * Tapa de la bateria 4-45
L * Retire temporalmente la bateria

ar el conector del modo de entrada.

de identificacion de 9 digitos y registrar la LLAVE I. TELIGENTE:

terminal positivo
bateria (+)

=)

C
(o] a o)
< : j)f » L« vAe
: N <« - <@>

)
Prosic -~

,& )'\\ v‘

adaptador de inspeccién
(07XMZ-MBWO0101)

0 de 5 min.

Insertar el .. ~erc dei ificaci
Ejemplo: D *5}3084503 W
w |
/ \ N\ ]
wos  [BI[Cla[HIM,
7 , vAe

A 4
Espere 5 srqu.*o‘;-l 4@»
Ay

[LOS]

(N v Dentro de 5 min.

(B]

Espere 5 segundos.

No ore. ~re, (Insercidn de identiii zacidn) parpadear una vez

B v Dentro de 5 min.

| Introduzca el nime:J le identificacion de 7-2 digitos utilizando el mismo método de entrada [A] o [B].

= N v Dentro de 5 min.

I
Y identificacion. Espere 5 segundos.

W Completado (ir a la pagina siguiente) %/ Fallo (ir a la pagina siguiente)
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Concluido </ Falla
(De la pagina anterior) ) (De la pagina anterior)

Error de insercion:

| |
Finalizacion de la insercion: 1 e v 4 '
- Elindicador de LLAVE INTELIGE 'TEy " .nillo
| |
| |

- Indicador SMART KEY y anillo de
El interruptor de encendido se apaga en
5 segundos y luego se enciende. R Tt T

del interruptor de encendido con. »nzan a

Configure.

(SOBRE)

—— - Dentro de 2 min.
- Si han pasado 2 miinutos, vuelva a intentarlo desde el
principio.

Registro completado:
- El indicador SMART KEY se enciende durante uno, = El ‘incicador SMART KEY muestra el
segundos y luego parpadea repetidamente. cédigo de diagndstico SMART.

- EI LED verde de SMART KEY parpadea 5veces. [ J & |« -im - - s s s s s s s s s s s o s s s

Error c-. registro:

» L( vAe nga SMART KEY en OFF y reinicie el
=g > - > rocedimiento de registro adicional desde el
Girar. (APAGADO)
N/ tro de 2 min.
Si sado 2 minutos, vuelva a intentarlo
e incipio.
Para corapic ¢ registro: ‘

- Reui . =l adaptador de inspec’'{n o espere 2 minutos.
*: Ve fque siel interruptor de e.»22ndido se puede ENCENDER usando
todas las LLAVES INTELIGENTES registradas.
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PROCEDIMIENTO DE REGISTRO DE AUTENTICACION DEL INMOVILIZADOR

+ Para modificar la a ticacion del inmovilizador en la unidad de control SMART, use el interruptor de encendido para registrar € nun 2ro de

autenticacién del inmovilizador, no puede eliminar ni modificar la autenticacién del inmovilizac r.

CODIGO DE D O DE AUTENTICACION DEL INMOVILIZADOR

Si la autenticacion del or esta registrada pero no se completa normalmente, se muestran los siguientes c6c*os _'_ falla:
Patrén de parpade ndicador . . Lo
parp Sintoma <lucién
LLAVE INTELIGENTE
Error de registro de autenticacion del Vuelva a r zali. « el procedimiento
inmovilizador de regis.rc.
SOBRE
AeAGAD0
sedha registrado otra autenticacion de Ve, “ ue la autenticaciéon ¢=! ‘rimovilizador
ilizador en el ECM. registrada en el ECMy rcali e la

“rocedimiento de re 15 ro de la unidad de
control SMART.

* Si no se puede (ufirmar la autenticacién
Jm_l—r del inmovil'z.'or registrada en el ECM,
reemplare el ECM por uno nuevoy
realice ol L rocedimiento de registro del

SOBRE

APAGADO

ECM
ECM tien . Utilicz urnuevo ECM para volver a
soske realizar el procedimiento de registro

A N I del "CM.
|

APAGADO

Error de comunicac 3
SOBRE control SMAR’ ye “CM

U S I S

APAGADO

idad de Vuelva a realizar el procedimiento
de registro.

La ¢/ reuri.cacién del ECM con a4
unida. <2 control SMART es'ano

Vuelva a realizar el procedimiento de
istro. Si vuelve a aparecer la misma
a, reemplace el ECM por uno nuevoy
el procedimiento de registro del

SOBRE

o T

APAGADO

2
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Procedimiento de registro cuando se reemplaza la unidad de control SMART

* Para reemplazar la unidad de control SMART, reemplace la unidad y la SMART KEY autenticada juntas, | 3 gt 2 una SMART

da no se puede volver a registrar.

ar la unidad de control SMART, ingrese manualmente el nimero de autenticaciéon del inmovilizac or en ¢l registro.

+ Cuando plaza la unidad de control SMART, use el nimero de identificacién de fabrica registrado en < FC / para la

autentica el inmovilizador.

* Es necesa ervak la etiqueta de identificacion de fabrica SMART KEY o anotar el nUmero / > au. .nticaciéon después de
reemplazar la uni control SMART.

* Sino recuerd Umero de autenticacion del inmovilizador, también debera reemp'azc - la unidad de control del motor.

+ Si el indicador SMAR
EMy vuelva a intentz

illo del interruptor de encendido comienzan a parpadear d r= = el procedimiento de registro, retire el conector
unto <A> si es necesario.

* Tapa de la bateria 4:4
* Retire temporalmente | {a para sacar el conector del modo de entraac

=
ar el numero de autenticacion del inmovilizador en la unided
ART (cuando se reemplaza la ur.. 'ad de control SMART)

= N2 A
{[ ] You WY
< < > 4@»
. !\a alarma suena dos veces)

C
-

Configure.

(SOBRE)

7
<A> r £
Yy
b Configina,
<unéctalo. ~11GADO)

ado 1 minuto, retire el conector EM y vuelva a

ntar| e el principio.
W Dentro de 1 mi /

S~ F 1 (Repita este procedimiento tres veces). (

T WA, | A

o vAY vAY

Al <’Cv>: v g

< 7

Lresionar. Presionar. . Presionar.
g Dentro de 1 min.

- Si ha pasado 1 minuto, retire el co
vuelva a intentarlo desde el punto’<

' (Ir a la pagina siguiente)
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v (De la pagina anterior)

rminal positivo ’ ‘ conector de
bateria (+) ‘ modo de entrada

Presionar.

adaptador de inspeccién
(07XMZ-MBWO0101)

Dentro de 1 min.

- Si ha pasado 1 minu? ), rofire el conector EM y
vuelva a intentar! aesd el punto <A>.

v Dentro de 1 min.

Ingresando el nimero de —

identificacion
Ejemplo: D 50308450
RN
/ \ AN
woss  [B] [Cla[H] [1]
& N/ vie Vvig
@& -3 > ( i -~ I > <@>
1Los] j » 4 ¢ 1 am, Ve 4 4

1

i

v v % v V
Presione 5 veces. parpadear una vez Presionar. parpadear una vez

I (Insercién de identificacion) (la alarma suena una vez) (Ia alarma suena una vez)

[B]
No presione. Presionar. P
| (Insercion de ic e 2cidn)

v Dentro de 1 min.

| Introd: -2 el umero de identificacién e 7-2 digitos utilizando el mismo método de entrada [A]

5l v Dentro de 1 min.
| A
A

\ Y -4
%@/"2 <3 ><@>
i N by A NA

P < ione 3 veces. va padear una vez

| (1 +rcion de identificacion) {'a alarma suena una vez) Presionar. |
v Dentro de 1 min.

- Si ha pasado 1 minuto, retire el conector EM y
vuelva a intentarlo desde el punto <A>.

W Completado (ir a la pagina siguiente) “/ Fallo (ir a la pagina siguiente)
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W Concluido Falla
(De la pagina anterior) (De la pagina anterior)
Finalizacién de la insercién: +Error de insercion:

- Elindicador SMART KEY y el anil'o ¢ !
interruptor de encendido comie:. 3an a
parpadear.

- El indicador SMART KEY y el anillo del
interruptor de encendido parpadean dos
veces. (la alarma suena dos veces)

W Dentro de 1 min.

Para completar el r;
adaptador de inspeccion.
se pueda arrancar con la unidad

Procedimiento de registro o emplaza el ECM

+ Para reemplazar el ECM por uno VO, es necesario registrar el nimero de autenticaciéon del inmovilizado. ce la unidad de control
SMART en el ECM. El nimero de registra automaticamente.

* El nimero de autenticacién del inm

se puede registrar ur.. vez en el ECM. No sepu2de eliminar ni modificar.

« Para usar el ECM cuando el nimero de a iomdel inmovilizador \ 1 est registrado, verifique el nimero de autenticacion del
inmovilizador, siga el “Procedimiento de regjistro o se reempl7za ..~ idad de control SMAR ™y registre el nimero de autenticacién
del inmovilizador del ECM en la unidad de c¢ T.

« Verifique que los botones de ENCENDIDO / APAGADO de todas las TES es 'n AP .GADOS.
« Compruebe que el asiento esté bloqueado con el interrupt dica en |7 posicién OFF (el interruptor de encendido no esta girado).

Cémo registrar el nticacion del ininov’lizador en el ECM

Verde

- “‘I A A

PN "R( ‘ (
) g > =« >

)'\ v\

(la alarma suena dos veces)

Configure. )
\ ) P -asionar.

(SOB"

Falla
i i
muestran
inmovilizador
Civar (SOBRE)
v Concluido

Registro completado:
- Elindicc wr SMART KEY y el anillo del
intor ¢ptor de encendido comienzan a
L7} adear. (la alarma suena repetidamente)

v

Gire el interruptor de encendido a la posicién OFF.
- Verifique que el motor se pueda arrancar
usando el ECM reemplazado.
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Procedimiento de registro cuando el ECM y la unidad de control SMART se reemplazan juntos
d de control SMART y SMART KEY juntos.

i UNo nuevo.

* Reemplace la unid

* Reemplace el ECI

Para registrar el nimero de autenticacién del inmovilizador registrado en la unidad de control SMART
emplazada en el ECM, siga el "Procedimiento de registro cuando se reemplaza el ECM".

* Para usar el ECM cua ero de autenticacién del inmovilizador ya esta registrado, verifique el nimero de a e ... acién del
inmovilizador, siga e o de registro cuando se reemplaza la unidad de control SMART" y registre e’ ~dmic o de autenticacion
del inmovilizador del ECM en | d de control SMART

« Compruebe que el motor se arrancar utilizando la unidad de control SMART y el ECM reemplazados.

LLAVE INTELIGENTE H( @

AG, CO
MODIFICACION DEL SONID RMA CON EL INTERRUPTOR DE -Nt ENDIDO BLOGVZADO /
DESBLOQUEADO
rojo (p:Jr;adeo)
vay
//, 7 4»,:
(& .

| El sonid» a. la alarma se ha activado correctamente.

)

Configure.
‘ Presione ligeramente.

(APAGADO)

Dentro de

rojo
(PORcarnadadel)

050
Ma *~.nte iluminado)

I El sonido de la alarma se ha activado correctamente.

Configure. N . asinar.

(APAGADO)

Presione ligeramente. ’
L Nentro de 2 seg. ——

MODO SILENCIO
+ Si el modo silencioso esta habilitado, las alertas audibles »a.5 los procedimientos de regis jaran de sonar.

VrojoO (
///%L ? / >

Se ha activado el modo silencioso.

+ esione y mantenga
por alrededor de 2
segundos.

Se ha desactivado el modo silencioso. g

Mantenga pulsado
durante unos 2 segundos.
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CONFIGURACION DEL SISTEMA DE ALARMA ANTIRROBO

Después de 2 segundors. la

alarma suena una vez

’ El SISTEMA DE ALARMA
ANTIRROBO esta activado.

(APAGADO o BLO

El indicador de direccién parpadea una vez (la
alarma suena una vez)

CANCELACION DE@ DE ALARMA ANTIRROBO

Parpadea dos vec...
(la alarma suena U s veces)

» El sistema de ALARMA
ANTIRROBO ha sido cancelado.

El indicador de direccién = arf @ a (la

alarma suena una vez) ’
— — Al fiismosti "

Presionar.

DETENGA EL SISTEMA DE Al A.mA ANTIRROBO

w: 4?

?‘/ : El sistema de ALARMA ANTIRR se detiene.

© ? ’ - Después de detener la activacionge AL
%)

el sistema de ALARM se cancelara.

Presionar.
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SISTEMA DE RESPUESTA / ALARMA

AG, CO
AJUSTE

* Si el indicado

EN DE LA ALARMA DE RESPUESTA

el anillo del interruptor de encendido comienzan a parpadear durante este proc dimiento,

retire el conector, va a intentarlo desde el punto <A> si es necesario.

* Tapa de la bateria 4-45

vh o i Ag
< > l@»
\\ ) v ‘ v ‘
Configure. "\

(la aiarii. suena dos veces)
(SOBRE)

<A>
,ﬁ'

’ Conéctalo.

le VAge
ﬁ><@>
ANES A

Presionar:

—<ntro de los 10 min.

suena la alarma
dos veces

Volumen inicial:

Elevado

o |

dos veces

Cambiar volumen:

Medio

i

Dentro de los 10 min.

1L

dos veces

Cambiar volumen:

Bajo

|

Dentro de los 10 min.

o]
. . Presi adear una vez
Presionar. °resjonar. _ Fresionar.
Dentro ua1 min.
-5l ha pasado 1 minuto, retire el cone y
niténtelo de nuevo desde el punto <A>.
v Dentro de los 10 min.
el de ‘
slumen actual:
prer.;a prensa :
2 nuevo suena la alarma de nuevo suena la alarma

L repite

des

v Dentro de los 10 min.

Retire el conector EM.

- El volumen est4 configurado.
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MODIFICACION DEL PATRON DE SONIDO DE RESPUESTA
icador SMART KEY y el anillo del interruptor de encendido comienzan a parpadear durante este ~ro edimiento,
el conector EM y vuelva a intentarlo desde el punto <A> si es necesario.

*Sieli

de la bateria 4-45

A
vie vA¢
- g ><@>
,"‘ v‘

(la~ *rma suena dos veces)

Presionar.

&R O ~ A
NSk AR ¥ 4
LN =
} 4 wag P> = |
i RN A
3 \/ v
Conéctalo. Presionar.
trod 1 min.
Si*1a pasado 1 minuto, retire ¢ .onector EMy
elv: a intentarlo desde <! nunto <A>.
v Dentro ce 1 min.
Ta0IC
O 3
=~ <
A A A
- v2e¢ vA¢
=
ZV - , g > = >
D) N
|Presionar. Presic ia j Presiciar. parpadear una vez
prensa rensa n
& estandar actual ‘ Jde nuevo | estandar actual € nuevo pa € nuevo patrén actual
% . del sonido de del sonido de del sonido de
@ alarma alarma alarma
) PP
Nl Patrén iniciai: 1 predeterminado: 2 predeterminad predeterminado: 1
Presiorar. ; 4

—— - Dentro de los 10 min.. - Dentro de los 10 min. Dentro de los repite el patron
desde el principio

Patrén:
v Dentro de los 10 min.

Retire el conector EM. T
- Se establece el patréon
de sonido.
dos PD
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Verde
vhe VA
<S> |
)" ~“v(

(la alarma suena

Presionar.

‘=5 veces)

<

1.ninuw, retire el conector Livi y

vyie¢ SA¢
<A> < I > 0@»
i ° Pyt A
/ﬁ desactival ' V
‘ Conéctalo. Presi<nar.

(Repita este proc dimie

D, &sionar.

vie Vvige
<3 »4@»
..... )'\ v\

parpadear una vez

La alarma suena tre

t_a alarma suena
veces En 10 min.

.a alarma suena dos
una vez En 10 mi

-n 10 min.

d

‘— eCel

Presionar. Presior.
—— Dentrode 1 nin.
- Si ha pescao 1 minuto, retire orEMy
intént:lo de nuevo desde el punto
v Dentro de los 10 min.
. r
relac .alde prensa 'ivel actual de prensa nivel actual de
& se s dilidad  |de nueve sénsibilidad denuevo | sensibilidad
3 @ (suc alaalarma) (suena la alarma) (suena la alarma)
j ni linicial de Nivel de Nivel de
Presionar. - 2nsibilidad: sensibilidad: sensi.bilidad:
2 (promedio) 3 (alto) 1 (baJO)

.

v Dentro de los 10 min.

Retire el conector EM.
- El nivel de sensibilidad esta

configurado.
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